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E d Eduardo E ranca 

O DA ARA REMEDIO PARA MOLESTIAS DA 
PELLE,FERIDAS,DARTHROS, ETC. ETC. 
LABORATORIO E FABRICA 


DEPU R ATIVO Do celebre pharmaceutico chímico E, M. MM 
| HOLLANDA, preparado no laboratorio El 


da Lugolina. A SALSA, CAROBA E 
Salsa, Caroba e Manacá MANACA', do celebre pharmaceutico 


Eugenio Marques de Hollanda, é já muito conhecida em todo o Brasil € nas 
Repúblicas Argentina, Uruguay e Chile, onde tem produzido curas maravilhosas 
e gosa de grande reputação. 















E o depuúrativo mais antigo, mais scientifico e mais eficaz para a cura radical 
de todas as aflecções herpeticas, boubaticas e escrophulosas e provenientes da 
impureza do sangue, 


Experimentae um só frasco e sentireis SEE 
os seus beneficios. Representantes nas Republicas Argentina, 

z | Oriental, Chile, Paraguay, Bolivia, Perú, etc. 
NENHUM O IGUALOU AINDA PRE ç O - 48 00 o 
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NZRE outros assumptos da 
proxima edição, destacamos: 


Carta a Adhemar Tavares 
Olegario Mariano 
e) 
O Jogo 


Ruy Barbosa 


Os uliimos momentos de Tiradentes 
| Quadro de Francisco Aurelio 


O 
A Vida sentimental de Tiradentes 
Oswaldo Órico 
e) 
Da Rua 
Reynaldo Reis 


A evolução do feminismo Brasileiro 
Reportagem de Carlos Rubens 


o 
D'Aqui, d'ali, d'acolá 
Fragusto 


ner fanhar sempre 
na Loteria? 


A astrologia olfervce-lhe hoje a 
RIQUEZA. Aprovelte-a sem demora 
e conseguirá FORTUNA E FELICI- 
DADE. Orientando-me pein data dó nascimento de cada 
pésson, descobrirei o modo seguro que com minha ex+ 
perlencia todos podem ganhar na loteria sem perder 
uma sÓ vez. 
Mande seu endereço e 600 ráis em sellos, para en- 
vlar-lhe GRATIS “O SEGREDO DA FORTUNA”. 
, Milhares de nttestados provam as minhas palavras. 
— “Prof. PARKCHANO TONG. — Meu endereço: Gral, 
MITRE No 224i. -= ROSARIO (Santa Fé! —. Re- 
publica Argentina. 


Uma Joia! 
ANNUARIO 
DAS SENHORAS 


Contendo, em 
suas bellissimas 
paginas em ro- 

| togravura, UM 
milhão de as: 
sumptos para q 
mulher e para | 
o lar, 

Modas, Bor- 
dados, Crochet, 
Tricots, Decora- 
ção e arranjos 
da casa, Ássum- 
ptos de Belleza, 
Receitas culina- 
rias, Penteados, 
Musica, Arte, 

- Poesia, Contos, 
Novellas, Bislogos Literatura, Illustrações, Sport, 
Cinema, Chiromancia, Adornos em geral, Con- 
selhos ás Mães e ás jovens, e uma infindavel 
quantidade de suggestivos assumptos que inte- 
ressarão a todos os espiritos femininos. 


Uma verdadeira 
jola 


E, portanto, o ANNUARIO DAS SENHO- 
RAS, que contém perto de 400 paginas, em 
rotogravura, rica, artisticamente illustradas em 
uma magnífica encadernação. 


ANNDARIO 
DAS SENHORAS 


Já á venda em todos os vendedores de 
jornges e revistas e em todas as livrarias e 
casas de figurinos do Brasil. 


Pedidos á Empresa Editora de MODA E. 


BORDADO ou S. A. «O MALHO», Travessa 
Ouvidor, 34 — Rio. 


Preço sem augmento para remessas para o 
interior do Brasil. 


CADA EXEMPLAR 














A SEMEADURA 
MECANICA DO 
MILHO 


Directoria de Publicida- 

de Agricola de São Pau- 
lo divulgou 
recentemen- 
te um sem- 
numero de 
bons conse- 
lhos e re- 
ceitas so- 
bre o plan- 
tio de ce- 
reaes. No 
que se re- 
porta á se- 
meadura do 
milho, 
aquella có- 
lenda insti- 
tuição re 
com menda 
a utilisação 
da machi- 
na, desde 
que se tra- 
te de gran- 
des  cultu- 
ras. Para is- 
Bo, existem, 
hoje, seme- 
aduras de 
uma, duas 
e tres li- 
nhas, po- 
dendo ser 
construidas 
as de duas 
e de tres 
linhas, para 
fazer o plan- 
tio em linhas ou em covas, e 
“nunca se deve deixar mais 
de tres plantas por cova, se o 
milho for grande, ou quatro, 
ge for pequena”. A maior dis+ 
tancia entre as linhas augmen- 
tará a producção do milho. 
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OS MICRO-ORGA- 
NISMOS DA TERRA 
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Milho amarello 
commum 


Berthelot isolar, em 

2, um princípio volatil, qua 
é a causa desse cheiro qua 
muitas vezes sentimos evos 
lar-se da terra, Esse princi- 
pio volatil, que é de origem ba- 
cteriana, é proporcionado por 
uns micromorganismos deno- 
minados Clodothrix odorifera. 








Vistos ao microscopio, apre- 
sentam um aspecto esbranqui- 
cado, mas, isoladamente, são 
incolores, semelhando fios, 
que se multiplicam constante- 
mente pelo seccionamento das 
extremidades. Elles se aliy 
mentam de substancias veger 
taes em decomposição, e 6 
exactamente a transformação 
de taes materias que dá logar 
ao princípio volatil assignala- 
do por Berthelot. A Clodothrix 
odorifera prospera só em loga- 
res ferteis em princípios vege- 
taes em decomposição. Quey 
dizer que o cheiro da terra é 
indício de riqueza em humus. 


2 
A RHOPALA BRASI- 
LIENSIS OU CAR- 
VALHO NACIONAL 


photographia que aqui 

damos é de uma planta 
que desperta intensa curiosi- 
dade em todos os que a vêem 
pela primeira vez, tal a sua 
belleza natural e semelhança 
com o “Quercus” ou carvalho 
europeu. 

E' arvore rara, aliás, no 
nosso paiz, e que corre o ris» 
co de extincção, devido ás quei» 
madas que se vêm fazendo 
nas nossas 
florestas. 

Conhecida 
pelo nome 
de “Caxi- 
caem” pelos 
nossos abori- 
genes é a bo- 
nita arvore 
— q iba po- 
ranga -— aq 
que elles es- 
colhem para 
marcar as 
suas festas 
de casamento 
quando as 
suas pequenas 
flores gemeas 
estão entrela- 
cadas entre 
peciolos bem 


" Juntos. E' scientificamente a — rho- 
pala brasiliensis —- uma essencia flo- 
restal maravilhosa, e pertence á fa- 
milia rica em arvores ornamentaes 
a que o botanico Antonio de Jussieu 


deu o nome de —- Protea- 
ceas -——- porque ellas apre- 
sentam flores de formas 








differentes umas das outras 
qual o Proteu da mythologia. 





Dispõe a flora brasileira 
de certas arvores predestina- 
das. E estas maravilhas sug= 
gerem symbolos. 

AÀ nossa caxicaem e melhor 
ainda o nosso rosado arabu- 
tan — a ccesalpina equinata 
——- estão a reclamar em altos 
brados as preferencias sobre 
os vegetaes australianos e nip- 
ponicos nas arborisações dos 
nossos jardins e praças, já 
tão cheios de especies exoti- 
cas, mas vasios de brasileiras, 

E' esta a opinião do nosso 
collaborador botanico, profes- 
sor Dr. Eduardo Britto. 


AS RIQUEZAS DE 
NOSSO SOLO 


NTRE os vegetaes, que 

fazem a ufania dos nos-+ 
sos agricultores,  inclue-se, 
sem pestanejar, a mandioca) 
Ella é bem, como os botanicos 
a designam em latim, “utilis- 
sima”. Em uma monographia 
a respeito da mandioca, o Dr. 
Rodrigo da Rocha Britto, ens 
genheiro agronomo, não sd 
cansa de endeusal-a, accla- 
mando-a “uma das principaes 
plantas cultivadas”. A' man- 


O GRANDE REMEDIO DA | 
DENTIÇÃO INFANTIL 


2 — IV — 1934 


qUELR 
CEREBRAL 








O TONICO DO CEREBRO 


Bôa Saude... Vida Longa... 


Obtêm-se usando O 
grande depurativo 
do Sangue 


Elixir de Nogueira 


E' conhecido ha 55 annos como o 
verdadeiro especifico da 


SYPHILIS! 


Feridas, espinhas, manchas, ulceras, 


rheumatismo ? 


Só Elixir de Nogueira 


Poderoso: 
Anti-Syphilítico 
Anti-Rheumatico 
Anti-Escrophuloso 


— Milhares de curados — 





dioca devem-se muitos benefi- 
cios, fornecendo-nos não só 
um alimento delicioso, mas 
materia para colla, papeis, 
distillaria, tecelagem, etc. A 
colheita da mandioca apre 
senta, entre nós, um Tendi- 
mento de 35.000 a 45.000 ki- 
los de tuberculos por hectare. 


» Só com saúde, e para 
s obtel-a ou conserval-a 


TONICO 
PHYSIOLÓGICO 
PENNA 


o melhor reconstituinte 


Araujo Penna & €. 
Rua da Quitanda, 57 
Rio de Janeiro 
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COMO O MARIO QUASI! PERDEU A “PEQUENA” 


7 TUMA SEMANA DEPOIS: 


| | AGORA, SIM! VOCÊ 








(camssOs) 
semoiTa GILLETTE! 
DEVO-LHE O MÃO TER 


FRANQUEZA: MARIO ESTÁ PESLEIXADO. 
NEM PARECE TEU IRMÃO. AGRADAVA-ME 
MAIS SE TIVESSE OUTRO LELÓ COM à 


OURIGADO, MANTINHA . ELLA 
TEM BATÃO, VOU CORRIMN-ME. 
CUIDASE! DA BANDA 


(COMSBIGO:) 
MARioO FRGCISA 


ACHEI MELHOR CONTAR-TE 
TUDO. É PARA TUA FELI< 








BARBA... SABER DISSO) CIDADE, MARIO DIARIAMENTE ESTÁ MAIS BONITO! PERDIDO à CAEATURA 
: MIS LINDA DESTE MUNDO! 
b Eca 
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| NUNCA SE SAGE (> 








CAIXA D' 


& P. LINS (Rio) — Eis uma ino 
vação eurprebendente: nu de aubtrair: 
me, nã contagem, uma dyllaha das pa- 
lavras exdruxulas... 

A humanidado é mesmo, difficil de 
contintarse, Ora, veja você: ha tem 
pos um capas da terra do pumáim 
mandou para Cê uma versos de feitio 
modernismo, Mus ecra nO o feitio 
graphico, porque o emlolg era o mais 
passadista possivel, falando nam cordas 
da lyra é outras ihagens do tetipo do 
Onca. Firlhe una reparos a respoito. 
Mingoi-me de annlphabeto. 

Ha dias, um amigo de Minãa rémit 
teo-me ums vérios em que me dizia, 
mais ou menos, que “uma ababada ou 
um cranto grapbava o ceu”. 

Eu ndo atusnel como ido de poderia 
dar e impugos o absurdo, 

Cabe o que elle me respondeu! — 
Então, o denhor não conhece o estyio 
figurado? Pola olhe, eu já em Coe 
lho Netto que "uma estrella escutava 
conversa das almas e Interrogava vu 
tras estrellas...) Xmgoume de mm 
justo. 

Agora, Imúgise V. me eu fosse dis 
gordar dus idéias deste ou duquelle du 
peto! 


Davam-me pancada até, Não, seu 


Z. FP. Lim, cu nó posso apontar 04 








“Raude. Farqu, Energlá 
pelo MARAVILHOSO 


FERRO 
QUEVENNE 


26, Bus Petit, Si Denia, Francs 


a tonrmô mal do O mais agradava dem aabor mem cheiro, 
Move sro bed q Ê 


& umies 


PREÇO POR PREÇO 
E O MELHOR 


AFFIRMA: 


O MALHO 


deletos que não soflcem contradição, 
por estarem fóra de normas já aamen 
talas e aoceitas, Opinar sobre à es 
gencia de soneto do colshoradores 
meDores de 1º annos ermia uma cula- 
midade. 

Ea comprehesid: o que desejava 
você. Como esirtvreid ums vErIOS cm 
que se fala nos “cosmicoa phenome- 
nos" e po “grande enigma do Infini 
to, achou que merecia elogia pelas 
suas prevcoupações plilosóphicas. Mas 
como eu não me apercebo da “iwmd 
atancia' dos seus sonetos, VW, me xin- 
ga de ranzinça, impertinente, tacanho 
e cutrzs amalilidades. 

Ora, eeja todo pelo amor de Deus, 
Poderia der mrulto peior. 

ARGONADNTA (Simão Pereira, Mi 
nas) — Hoje mesmo, falei com 0 Se 
eretario para ver de pode dar um 
eomltorio mo srchivo, de mudo a botar 
para Júra a detis postuda que duqui 
chegaram em plena préhiutoria. À res 
peito da ultima remessa, tudo aprova- 
do, (Quanto 4 data da publicação, você 
Ma mabe: ponto da interrogação & re 
ticencia,.. 

GAÚCHO VELHO (Porto Alegrt) 
— Não, seu Ciaucho, tenha paciencia, 
ao as o ambstra eram ceuito melho- 
re Genero demitir cr. A mercado 
ria, agora, está meto deteriorada por 
um sentimentolismo romantico. puras 
mente paresitista. [mo num meto es- 
java bem. Mas tum poda modernia- 
ta sô mal com os seltomios diabos. 
Mande coutrds coltas, no grunero dal 
primeiras afonatrãa, 

As cestas ecrão muito bem tedehi 
das. Se forem photographias amisti- 
o e orlgimes, podem vir com uma 
chronteazinha aus gnada, OM Mesmo es 
coteira. Todo serve. 

CONSISTRE' (Gosniba) — Pobli. 
car o artigo todo, não, para não des 
lumibirar da nodaos leitores. Mas vao 
foi, tes peducinho de ambrosta do seu 
estrlo nó para farer agua na bucca de 
muita pente: 

“...E que a vida, puta & cnrinho: 
ma poerícia, que é à for encantadora, 


deiramenta êconquico é parmittindo realatir 


ds MOL ESTIAS di PATZES QUENTES 


das vantagens de faser a barba diaria- 
menta Usar as laminas GILLETTE é 
| uma phase rapida e agradavel da “toilatte” 
sa matinal Durando muito mais e dando 
BARBELINO maior numero de barbas, às laminas 
GILLETTE saem mais baratas que 


O QUE SE (6 BARBEIE-SE DIARIAMENTE com uma Gillette 
PENSA DE NÓS! - É sempre bem visto por toda gente o ho- as de imitação, sempre defficientes. Use 
E pi mem esmerado qua s9 apresenta com o somente as luminas GILLETTE legitimas. 
bd o rósto limpo e bem escanhoado. Essa é uma 


GILLETTE SAFETY RAIZOR CO, OF BRAFIL 
Caixa Ponta) 1PF= Rio de Janeiro 


Gillette 
«aii 


nr 





cp em 4 ci: PAST DENTÍFRIC 
apothesos ecsiminhos tápetados de ef- rx - 


Tloreacencias  perfumónme; ad exprer 
ales collectivas pronunciadas por ums 
lubica de innocencia, são repletas de 
prazerta, articulam constantemente 08 
regalias enthousianticas da existencia é, 
que o mundo É uma vasta planicie,,.'! 

Bravos! Um premio a quem decifrar 
o período, 

FRANCISCO FESSOLAKO (Jum: 
diahr) — mi o verma estão tona, 
mas não tão bons que mereçam puii- 
cidade, messes tempos brebos de crise 
de espaço, 

ROBINSON (Campina) — Seu 
conto estó interemanto e será publi- 
cado, 








LIMPA 
REFRESCA 
PURIFICA 


JOÃO DE CA' (Uberlstidia) — 
As una chromicas são pequenos roma 
ria de logares communis. Parecem 


até museta de phrases que ainda usam 
anquinhas e esposas a cabelleira. As 
atm, não nervem, 
FRIVOLO (Guiratinguetã) — Todos 
os tres sonetos estão em condições de ser | 
publicados, Mas como 6 espaço dispó- | 
nivel, aqui, & muito potico, nó poderei | 
aproveitar “Felicidade”. 1 
FIUSA LEI (7?) — Tenha pacieti- 
cia, vato illustre, mas vou encaixar, | 
aqui, o começo de um dos seia sont 
tos; estes doian quartetus que metrics 
num chinelo tudo quanto Petrarcha 
CICfETEO: 


OLYMPIO MATHEUS 
ADVOGADO 

Rua do Rosario, 85—le and, 

TELEPHONE, 3 - 294 


Dr. Januario Bittencourt 
HOLESTIAS NERVOMSAS 
E MENTAES 


Eua do Rosario, 1929-4* andar 
2,440 6h das 31/92 68519 


“Não sabes que horas betúditas 
cu passei n aquelio ambiente, 
do fundo olhar tey docemente; 
provou em mia uma titã... 


So pelos teus ardores de dita, 
qu'iseme deturpar friamente, 
mas quali risonhos ecra múmente 
tão sinceros de feição catlta!'' é 


Se houvesse um tribunal para Ju 
mar eelicios UMicrarios, você Já inha 
pegado uma prisão perpétua ou a ca 
deira electrica. 

LEVI DE LAERT (CB, Horizonte) 
— Está em êenndições. Sahira, 


RHEUMATISMO 
ARTHRITISMO 
GOTTA |) 


COMPRIMIDOS  —=— | 


Dr. Cobnhy Pitanga Neto 


ELIMINADOR 


pô 


ER 





O MALHO 


A carta que nos enviou o ilustre 

Sr Abbadie Faria Rosa, digno presi- 
dente da S. B.A T. e que publicamos 
po número passado, é um documento 
Que metece ser commentado, 
— Primeiramente, O missivista con- 
firmou, por outras palavrás, O cônve- 
nio celebrado com a “Radio Educa- 
dora! para o pagamento de uma quan- 
ta fixa, acrescentando que o susthema 
de “lortait” não foi applicado às de- 
mais-por que ellas a isto "se esquiva- 
ram. 

Em seguida, esquecido dessas pa- 
lavras, 5. 5. fazendo o elogio do tefe- 
rido systhema, affirma que varias úu- 
tras estações já o estão pleiteando 
para as suas relações com a 5. B. À. 
T.. que “por ora”, se limita a estudar 
o forfait a ser applicado à cada uma 
dellas 


| Ora, ahi está uma contradição e 
uma these que não temos duvida em 
combater. 

Para à 5. B. A. T. interessada nas 


percentagens e no augmento dos di- 
“reitos parados, bem. como para ds está- 
ções de radio, interessadas cem pagar 

O menos possivel, esse arranjo púde 

ser optimo. 

Para o autor, até prova em contra- 
rio, é que não é negocio, 
O Sr. Abbadie Faria Rosa classifi- 

cu de ingenuidade ou ignorância a 

allirmativa de que os direitos assim 

paços não serão devidamente distri- 
buidos. 
| A verdade, porém. é que isto se 
verifica com “forfait” ou sem elle, 
pois a SB. A.T.não fiscalisaas irra- 
DO diações das nossas “broadeastings” & 
não tem elementos, portanto, para sa- 
ber se são exactas as listas enviadas 
DO por estas à Censura Policial, 

Dizemos isto sem receio de contes- 
tação, pols, até a presente data, O pro- 
prio redactor desta pagina, sendo au- 
for de varias poças cantadas e recan- 
tadas nos prógrammas de radio, não 
viu aínda 0 seu nome na lista mensal 
da 8, B, À. T.. que têm direitos a re- 
ceder. 

Mais ainda. indo uma vez ao studio 
da “Radio Educadora” e jendo occa- 
ão de folhear um livro de aponta- 
mentos, encontrou producções suas 
* consignadas em nome de outros, para 
Dm effcito da percepção dos proventos 
aunturaes. 

Si o presidente da 5. B.A. T. dig- 
nar-se de manusear esse livro, Já en- 
gontrará cerca de vinte protestos es- 
eriptos é margem de cada um dos 
— Bpontamentos viciosos. 

E nas outras estações não teria Dc- 
“corrido cousa semelhante? 
DP Easvezes em que os autores, prin- 
 elpalmente de letras, são sonegados 
por ignorancia dos cantores e dos or- 
ganisadores de programmas>? 
“À distribuição das quotas autoraes 
“é uma burla para quem produz, burla 
essa que o systema de “forfait” só 
“pôde aggravar, pois por elle as esta- 
ções pagam uma quantia que não cor- 
responde ad numero de peças executa- 
das, na realidade. 
— Pode ser que estejamos errados. 
Os factos, entretanto, teimam em 
demonstrar que não accusamos nem 
vebiculamos informações desprovidas 
de fundamento, bem como que as nos- 
sas razões se apoiam no bom senso e 
“na vontade de ver todas as cousas em 
Seus eixos. 































O. 5. 


Na noite de sexta-feira da Paixão, 
quando a alma popular se achava em- 
polgada de sentimento religioso, O 
“Radio Club do Brasil” teve a iniclati- 
va de transmittir uma adaptação rádio- 
phonica da peça de Eduardo Garrido, 
“O Martyr do Calvário”, Essa adapta- 
ção foi realisada admiravelmente por 
Felicio Mastrangelo, Oscar Gonçalves 


"O MARTYR DO CALVARIO 





é Edmundo Maia 

Na photopraphia acima, tirada após 
a irradiação, vêem-se 0s adaptadores, 
o speaker Pedro Conti e 05 artistas 
Olga Navarro, Annita Spá, Nelá Re 
gina, Marcella Silva, Renato Lacsrda, 
Adiuscto Filho, Luciano Cavalcanti, 
Barbosa Junior, Angelo de Freitas e 
a pequena Maria Heloisa Gonçalves 








CIGARRA QUE EMU 
DECEU.. 


Confesso, fazia “farra”... 
Mas, tudo mafs, era intriga: 
Preferia ser ciparra, 

A parecer com formiga 


A formiga, trabalhando, 
Não se lembra de ninguem, 
Mas, a cigarra, cantando, 
Reparte tudo que tem... 


Qual cigarra, repartia 

Com os outros minha ilusão, 
Sem saber que mal fazia, 
Au meu proprio coração, 


Cigarra só siléncia 

Quindo tem algum desgosto: 
Porisso minha alegria, 

Só canta, agora, em teu rosto, 


Pandiá Pires 


N.da R — Pandiã Pires é uma fi- 
qura ligada aos nossos meios radio- 
phonicos. Jornalista e sportiman, 
realisa tambem uma poesia emotiva é 
delicada, Varias letras de successo 
para musicas, são de sua auctória. Os 
versos acima. que publicamos ineditos; 
vão receber uma melodia adequada de 
Antonio Nassara. 








Ao ser informado de que Os pro- 
grammas “Horas do Outro Mundo”, 
de Renato Murce, e “Nosso Program- 
ma” de Eratosthenes Frazão, jam dis- 
putar, com os seus elementos artisti- 
cos, um match de foot-ball, no campo 
do “Vasco”, à chronista Sodré Vian- 
na exclamou: 

— Ora, até que afinal muitos can- 
tores de radio vão fazer successo... 

Na semana santa, não achando 
meio de organisar um programma a 
seu modo. o Gastão Lamounier irra- 
diou, na Educadora, um concerto de 
musicas sacras. 

— Desta vez, dizia o Paulo Tapa- 
joz, o Christo foi o Christo mesmo. .. 


O cantor Roberto Vilmar, que to- 
dos dizem ser um dos espiritos mais 
cultivados dos nossos meios de radio, 
ao cantar a “Casinha Pequenina” es- 
tropia um dos seus versos dizendo: 
“Não te lembras das juras e perjuras” 
quando o certo seria, como a própria 
logica estã a indicar: 

“Não te lembras das juras, oh pera 
ra 


Ouvindo-o, o Francisco Alves com- 
mentava, confortado com as criticas; 
— Elles falam de mim... 


INCOMPARAVEL 


MA-COQUELUCHE 
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O QUE 


Regressou da Europa 
a caritora patricia Yole 
Rodes Costa que se en- VAE 
contrava em Portugal 


cumprindo um contracto PELOS 


com a “Radio Club Por- q T U "- 
tuguez”, atravez de cujo 1 0 q 


microphone irradiava 
canções typicas brasilei- 

ras. Segundo entrevistas suas aos dia- 
rios cariocas, à musica nacional está 
empolgando o theatro e o broadeast- 
ing lusitano. Já não era sem tempo... 


O programma “Horas do Outro 
Mundo”, dirigido e organisado pela 
competencia de Renato Murce, Insti- 
tuiy um concurso de speakers que €s- 
tá obtendo successo, Muita gente tem 
apparecido munida dé um vasto stock 
de “erres” afim de enfrentar 0 Cesat 
Ladeira. 


— — 


Ultimas edições da “A Melodia”, 
de E. S. Mangione, acabam de appa-, 
recer o tango “Noviecita” musica de 
Sebastião Lombardo é letra de Luis 
Bates. creação dé Déo na Radio Re- 
cord, de São Paulo: a valsa “Recar- 
dar”, musica e letra de Ary Kemmer, 
creação de Gastão Formenti em dis- 
cos Victor; e o samba “Juramento 
Falso”, letra e musica de Pedro Cae- 
tano, creação de Sylvio Caldas no 
“Programma Casé”. 


— Roberto Vilmar É o ultimo con- 
tractado da “Radio Mayrinck Veiga 
com caracter de exclusividade, 
JJ] 


GENTE DE S. PAULO 







Dto é um cantor paulista que o 
publico de sua terra admira e prefere. 
A sua especialidade É o tango € O 
samba. Ná “Radio Record”, da capi- 
tal bandeirante, tem elle realisado 
creações de intensa popularidade, À 
sua ultima interpretação de successo 
é o tango “Noviecita”, de Sebastião 
Lombardo e Luis Bates, Déo canta & 
se acómpanha so violão, conforme ve- 
mos no cliché, que o apresenta no lado 
do micróphone da “Record”. 









E O MELHOR E 
NÃO É O MAIS CARO 





LR 





; A qa, — o” Pega o 


. Mauro Prado 
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CONTEMPLADOS NO TORNEIO DA dir 
CARTA ENIGMATICA 


CAPITAL FEDERAL 


Roa Dr. 
— Tijuca. 
Rua Sil- 


Luis Crake 
Saltamine, 169 


veira Martins, 14 
Ivan E. Moniz Ribeiro — 
Rua Visconde de Sly, Cruz, 


o 


Helena Dantas — Rúa Ge- 
neral Bruce, 103, 
Anileda Fernandes — Rua 


Dr. Paulo Araujo, 166 — T. 
Santos. » 


ESTADO DO RIO 


Ulysses Carvalho — Esla- 
ção Porto da Madama. — E. 
F. Leopoldina. 

Maria de Lourdes Leite — 
Macahe, 


S. PAULO 


Dante Cová — Rua Bella 
Cintra, 261 — Capital. 

Dalton J. Moura — Rua 
Major Sertorio, 73 — Capi- 


Sara Bittencourt —- Pi- 
tanguciras. 
Celso Carvalho — Hua Al- 


fredo Guedes, 8 — Sant An- 
na. 

Zizinha — Rua José Boni- 
facio, 39 — Mogy das Cru- 
Tos, 

Lazinha de Carvalho 
Rua João Theodoro, 380 
Capital, 

E. M. Florencio —- Nua 
Guayanaz, 141 — Bauru”. 


MINAS GERAFS 


Moria Campello Sete 
Lagõas. 
Henrique Jacob — Num 


Martito, n.º 57 — Bello Ho- 





a 
sa 
de 




















legitimo 
bonete 


AN [Ni is Rã 


João Pinto Filho — Rua 
Arthur Bernardes, Bo — 5. 
João d'El Hey. 

Lanro Pinto Guedes — 
Jacutinga. 

RIO GRANDE DO SUL 

Erederico Faria — Run | 
Dr. Flores, 406 — Porto 
Alegre. 

Dr. Cicero Bunney — Sã0 
Sepé. 

Ivella Níbeiro Nunes — 
Postn Restante — SanVAnna 
to Livramento. 

MATTO GROSSO 

Joaquim B. Barros — Rua 
Tiradentes, 16 — Corumba. 

ESPIRITO SANTO 

Francisco Muni: Freire — 

São Juão do Mugquy. 
ALAGOAS 
Morinita Reis — Hua 1º 


de Mulo, 234 -— Maceio. 
Antonio Cicero Ferreira — 
Marngigy. 


BAHIA 
Americo Gonçalves Filho 
Cunnaviciras. 
Leúnlina Leite — Cuixa 
postal — Capital. 


PERNAMBUCO 


Av. Judo 
Hucite. 


Concordia, 


Orlando Neves 
de Barros, DhA 


Lucy Cory 


21) Recife. 

Brígida Feltosa [ua 
Duque de Coxius Pes- 
Juciril, 


A SOLUÇÃO EXACTA DA 
91º CANTA ENIGMATICA 


“Que um beljo mata, é ver 
duto 

Porém. outro beijo cura, 

e E o caso du mordedura, 

da mordedura do cão. 

Um só trunatorna ad cube, 

Mas, se outro em clima se 
emite 

provoca mais o apelo, 

fas fuz bom do coração. 


Gulmardes Passa 


GRATIDE TONICO | 


>, Restaurador 









lcas o Mentaes 















Palavras 





Ep 


HORIZONTÃES 


1) Contralempos. 

Interjeição, sem a pri- 

meira. 

11) Idade. 

121 Adverbio (orlhographia 
simplificada). 

13) Filhos de trinelo. 

161 Membros das aves. 

Flexa de madeira. 

18) Planta  rhizobolncea, 

sem q ultima. 

Cór de Togo. 

Resina fossil, 

Soberano Ás NVvessas, 

Vague, 

Tacto (plural). 

27) Peixe marinho, 

) Terrelros, 

| Musas do jogo 





Ao nosso colaborador Al- 
vuro Neves pertence o pre 
sente problema ade “Palnvens 
eusadas”, 

As soluções deste proble- 
mo levem sor cenvindas d 
nossa redacção = Trivensa 
do Quvldor, dá, Mo — nlé 
nda 42 de Mulo, duta do 
encorrimento do 10º tornelo 
do “Paluvros Cruzadas, Nu 
possa cilleão do 24 de Melo, 
apresentáremos o resultado 
da apuração procedida, «ls 
tribulndo O MALHO der mi 
golficos promos entre Ok 
concurrentes, O “coupon” 
nº 10 deve neompanhar a 












Oo MALHO 


cruzadas 


ESSE! 
E JEM JER 
Ret 
EEE 8 dENE 
tejo 


al) 
dá) 


25) 
2h) 


al) 


| Trapaceiro., 


| Aroma. 


| Rugosa. 


solucão doente CONCUPMO, dis 
vidamento prehenchidos Os 
MuLis CIarON, 


PALAVRAS CHUZADAS | 


Nome ou pseudony-. 
MO se va a 


Residencia ,. vs 





















VBERTICAES 





Úberes. 

Braços de rio. 
Monumento megalilhica 
Existir. 

















Negação Às nvossas. 
Creme. 











Imposto (plural). 














Desterrar. 

Leguminosa do Brasil. 
Homem adulto, 

Propla do ether (ortho- | 
grophia simples) 
Mulher ersada, 

Do lobo « outros câni- 


Uns. 
Tom valór, 





























couron n. 10 


E a a. oca mm 


































No Jupão, a pesca das perolas in- 
cube às mulheres, que desde a In- 
faneia aprendem a mergulhar no fun- 
do do mar, e passam quasi o dia to- 
do dentro dagua, mettidas num traje 
especial de tecido Imperinenvel e mu- 
midas de antolhos adequados. As pes- 
“cadoras de perolas altingem a gran- 
des, profundidades sem auxilio de 
 escáphandro. 


& 
= 


ed * * 


Os preços que pedem os pues por 
suas. filhus, em certas regiões da 
DP Australia, variam consideravelmen- 
te, O termo médio é de cincoenta 
pesos ouro em mercadorias, Mas o 
preço tende a sugmentar devido à 
Cescássez de moças casadeiras, Eis 
porque um indigena confessou a um 
“explorador que o matrimonio entre 
os broncos é muito bom. Não se 
compra a mulher... 


m a * * 


Ha fores thermôometricas, como a 
“Soldanella dos Alpes, que contêm tal 
* quantidade de calorias que podem 
"viver tanto escondidas sob a neve, 
à Colo dentro de um pharol. 

O calor dessas fores é sempre 
muito maior durante o seu cresci- 
mento e o seu desenvolvimento do 






! A -. 





E “AGORA TUDO EXE- 
N CUTO FACILMENTE" 






Eu posso escrever dos Saes de 
Kruschen os mais nlevantados 
louvores, A pequena dôse dia- 
“Fla me conserva sempre sa: é 

bem merecido o que se paga 

por cada gramma de sey peso! 

Meus movimentos são mais H- 
geiros e executo todas as coi- 
sas mais facilmente. Seu valor 

& Inestimavel. | 

(Miss) A. E. P. 
MN | Carta original, póde ser vis- 

y ta em nosso archivo, 

| 


Saes de Kruschen 
- PURIFICAM O SANGUE, e 
lereis boa saude, por uma co- 
Jherínha de chá, 

MB o Faça experiencia com o no- 
B di MIGNON. Dura 35 













.- 






e 









cão. 
* A 


Uma nova opera aca- 
ba de ser representada 
no “Opera Renal" de Sto- 
ckholmo. E' “Faonnl”, do 
compositor suvco  Kurl 
Alterberg. A letra é de 
Hilter e Wellaminsky, que 
recordam am guerra dos 
camponezes na Allema- 
nha, no XVo seculo, 
“Fannl”, segundo o eri- 
tico Elsa Thulin, perten- 
ce à categoria das obras 
de Verdi, Wagner ec Puc- 
cini, embora ali se en- 
contrem vibrações da al. 
mia nordica. A imprensa 
sueca foi unanime nús 
applausos a Kurt AtHor- 
berg, zo qual augura pa- 
ra breve uma celebridade 
internacional. 


* *o x 


O bibliolhecario 
Universidade de 
nhague, o Sr. Svend 
Dahl, marcou tento 
agora, dando à publicida- 
de uma obra vultosa, que 
esgá interessando m Euro- 
pa toda: a “Historia do 
Livro”, mbrangendo a 
antiguidade mais remota, 
Desse formidavel trabn- 
lho destuca-se um “Resu- 
mo”, relativo dos precio- 
sos In-octapo veneianos 
de Aldo Manucio e aus 
livros de gravuros alle- 
mãs do XVI" seculo, Os 
mnis celebres gravadores 
dos tempos aureos dp ar- 
te do buril são passados 


da 
Lope- 


um 


| em revista: Grolier, Ma- 
hieu, Diúrber, Holbein, 
Hans Lutzelburger, 


Johann Froben, Hans Wel- 
ditz, Jacob Krause, ete, 


* * 


No “Diario” do maes 
tro francez Ludovico Ha- 
ltvy se encontra, em da- 
ta de 29 de Janeiro de 
1867, esta passogem: — 
“OQ eisnio geral de. “Or 


té. 





que quando a planta che- 
Ea à sua complete cvoli- 











pheu nos Infernos” foi 
bem curioso, Uma cente- 
na de espectadores só- 
mente,., mas. que assis- 
tencia selecta! Num ca- 
marote da 1º fila, o prin- 
cipe Nupoleão, com um 
ajudante de campo, Por 
que o principe Napoleão 
no ensaio geral de “Or 
pheu”? (Cora Pearl fazin 
Cupido, e foi valada). 
Ah! já sei porque, E! por- 
que a artista sabe montar 
a cavallo é não perde as 
caçadas em Mendon; é 


G 
porque o Principe ha seis RECUS 


Proteja a saúde de 


seus filhinhos com 


LEITE DE 
MAGNESIA 
DE PHILLIPS 


Não arrisque a saúde de seus filhinhos usando 
qualquer desses preparados sem base scienti- 
fica tão numerosos agora, São ineficazes e és | 
vezes nté perigosos, 


Siga o conselho dos médicos. Elles recommen- 
dam o Leite de Magnesia de Phillips como o 
mais seguro, eflicaz e inoffensivo que existe 
para os desarranjos digestivos das crianças, taes 
como colicas, indigestão, prisão de ventre, ete. 
Por isso, ao comprar Leite de Magnesia, exija 
o legitimo, isto é, o que leva o nome Phillips. 
Recuse energicamente os substitutos! 
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| 
“e 


o antiocido-laxante ideal 





















semanas, nessas  ençadas, 
reparou na elegância e na 
desinvoltura de Corn...” 


SABONETE. 


RANDE, BOM E BARATO sd 
E IMITAÇÕES 


chave de segurança e | 
tranquilidade de um lar it... | 
A chave do problema da feli- | 

| 


cidade conjugal... EM | 














| Por isto vae um conselho amavel: | | 
"Não deixes a porta aberta”... | 
| 
À 
| 

| 

| 
| 

| 

| 

1 

| 
hi 

| | 


Uma deliciosa comedia musicada que tem o prestigio 
fascinador da belleza de Rosita Moreno, e a arte. 
inimitavel, a elegancia brasileira de Raulien! 
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orda 


RISCOS PARA BORDAR E 
“ARTES APPLICADAS 


APPARECE NOS DIAS 15 DE 


— (CADA MEZ mu 











































REDACÇÃO E ADMINISTRAÇÃO 


IRAVESSA DO OUVIDOR, 34 
RIO DE JANEIRO 








APTE DE BOPRAR é ma revista mensal de riscos para bordar e 


es applicadas. Contém 20 paginas de grande 
formato e dois grandes e ER que vêm soltos dentro da revista com 
Os mais encantadores e suggestivos riscos para bordados em tamanho de 
execução. À capa da revista, em quatro e cinco córes, traz sempre um lindo 
motivo de qua da ou toalha e, no texto, o risco correspondente com todas 
TTTT—= 25 explicações para executar o trabalho. = 


APTE DE KOPINAIR Fun TÍSCOS para ; Sombrinhas, Almoladas, 


es, FRimonos, Monogrammas, Pyijamas, Guar- 
nições e Toalhas para altar, E para “lingerie”, Roupas brancas, 
Roupas para creanças, Guarnições para cama e mesa. --- Trabalhos: Em 
“Crochet ,Ralia, Lã, Pellica, Panno couro, Feltro, Estanho, Pinturas, Flores, etc. 


(QUALQUER LIVRARIA, BANCA DE JORNAES E TODOS OS VENDE. 
2 DORES DE JORNÃES DO BRASIL TÊM À VENDA À PUBLICAÇÃO 
ARTE DE BORDAR. A REVISTA CONTENDO OS DOIS 


SUPPLEMENTOS SOLTOS, CUSTA 
APENAS 25000 EA TODO O BRASIL EE E=——— 























PEDIDOS DO INTERIOR 
Sur. Garante de MATE DE BORDAR — Catra Postal ARO = Deve do do JA 


Fredidos sob registro 


NUMEROS ATRAZADOS 
DE “ARTE DE BORDAR” 
a E E DE lá nas Ai o ca DOS 


28000 para receber | numero 


Envio-|he 168000 * do durante 6 mezes 


304000 tt E] eu 12 7 


















DESPALCADAS RESERV 
NRO EsCaiPr AMos Eu 








RIO TRAVESSA DO Nome. 1. 
Ato e REA | 
PEDI 8. CUSTAM O MESMO PRECO | Ender. 


EXEMP EM To! 
ER Eu E ro E ÃO EN 
VRARIA, E GAIA E BE ai 


VENDEDORES DE JOR- a 
1i NAES É dor. | 


x 
| Ng: pe RP am 


vu, a E: ih 


E) 7 | 
NA 3 eis ga 
roi e . pe 
cede. 
opa jo EIA, 
A) TA 


E Papo 

Es - 1” TA Ui 

NA x IRIS! q 
Ê e Sa em 








A CIDADE MYSTERIOSA 


à inquieta curiosidade do gaulez 
PAR é um dos traços mais caracteris- 
ticos dessa raça de homens pene- 
trantes e subtis. No oriente e no occi- 
dente, nas zonas polares e nas regiões 
equatoriaes, o françez vive sempre uma 
hora de pesquisa ou de conquista. Da- 
hi a feição nomade da sua literatura 
social, A vaidade espiritual do pre- 
mio Goncourt já arrastou Pierre Be- 
noit à Oceania, seduziu Albert Lon- 
dres à Indo-China, attrahiu Pierre 
Mac Orlan às mesquitas tunisianas, 
projectou Paul Morand aos pontos ex- 
tremos do pampa americano, transfor- 
mou André Malraux em "voyageur. 
intrepido e ávido de episodios singu- 
lares. O Marrocos trancez, com a sua 
physionomia heroica, suavisada pelo 
mysticismo colonial, não é apenas uma 
pagina agitada do militarismo de Saint 
Cyr nem um simples capricho da poli- 
tica de defesa nacional. E' o romance 
movel, luminoso, ardente, que a civili- 
sação procura inaugurar no deserto. E' 
o drama da intelligencia querendo des- 
truir a barbarie, é o latino puro de Al- 


ger sonhando a submissão da ultima 
tribu indigena, abrigada além dos mu- 
ros da cidade. 
nie fo não 

Depois da “Condição Humana”, 
que é a chronica mais bizarra da lite- 
ratura moderna sobre o fantastico ex- 
tremismo chinez, André Malraux par- 
tiu para o nordeste de Djibouti, a ca- 
pital da rainha de Sabá, Ao invês de 
traçar commodas prophecias, à seme- 
lhança dos novellistas norte-america- 
nos do typo de Jack London, o escri- 
ptor francez só acredita na observa- 
cão directa dos homens e das cousas. 
As imagens accesas da Arabia revol- 
vem os mais generosos contos orien- 
taes, e Malraux, que avistou torres, 
monumentos e ruinas, contemplou o 
Valle dos Reis, demorou a alma so- 


bre os vinte templos, nos quaes os ha- 
bitantes de Mariaba adoravam o sol 
e a lua, crea agora uma literatura de 
alto sentido psychologico. 


de jo 


O vão de Malraux sobre a cidade 
mysteriosa, onde as expedições ar- 
madas da Grã-Bretanha affrontam as 
tempestades de areia para explorar o 
deserto arabe, é uma reportagem cheia 
de bravura, destinada a elevar o exo- 
tismo à categoria de uma nova mys- 
tica da curiosidade. O romancista 
contemporaneo da machina já não 
somma o tempo nem se resigna a me- 
dir o espaço com a gloriosa indifferen- 
ça do scientista. Benoit descreveu no 
“Lac Salé” as aventuras dos mormons 
australianos, e o relato desses episo- 
dios sectarios animou outros escripto- 
res a atravessar oceanos e desertos em 
busca de novas expressões da arte e 
da vida. A agilidade espiritual de 
Malraux não se limita ao inquerito im- 
pressionista, méro registro de emoções 
e idéas alheias. No Sião ou em Ma- 
dagascar, entre mouros e camponezas, 
geishas é communistas amarellos, Mal- 
raux é o commentador surprehenden- 
te, impávido, justo, sem esquecer com- 
tudo o aspecto subjectivo da existen- 
cia. Não se póde duvidar, deante de 
uma literatura que se infiltra em todas 
as regiões da terra, do predominio do 
exotismo sobre as outras fórmas de 
expressões da prosa moderna. O mun- 
do vae sendo cada vez mais devassa- 
do pela curiosidade analytica das éli- 
tes intellectuaes, porque as multidões 
reclamam espectaculos differentes, e, 
a um homem do Mediterraneo, ne- 
nhum convite poderia ser mais seduc- 
tor que esse de revelar, hoje, como vi- 
vem os arabes de Djibouti e amanhã 
como pensam os escassos povoadores 
da Terra do Fogo... 


BEZERRA DE FREITAS 








Na parede do corredor, que liga- 
va a sala de jantar ao banheiro, es- 


tava prégado um cartas. 
Dizia; 


| PAVILHAO CELESTE. — 

| Solidamente armado na rua 
M Bartholomen Paes — Villa 
E Anastacio. De propriedade da 

conhecida artista Celeste Pio. 

Hoje! Hoje! Hoje! Hoje! 


| Grandioso espectaculo! Nu- E 


meros sênsacionaes! 


Pura terminar o applaudido | 
drama | 
MULHER ADULTERA 

Maximo capricho e esmero. 

Des Ndais um novo e variado— 

- — «Espectaculo— — — | 


O retrato da proprietaria ornava 
os letreiros. 


Tres dias depois de me haver 

hespedado naquella triste casa de 
CIRO dos ds ELA Aurora já havia 
lido tres vezes o annuncio. 

Achava-o admiravel. 

Parecia que elle ali estava com a 
finalidade de mostrar aos hospedes 
que a vida é sempre um espectaçula, 
E a mim servia o cortar pará ant 
mar minha fantasia sempre predis- 





No quarto dia. quando, dirigin- 
do-me av banheiro, parei diante o 
Cartas, a dona da pensão. que até 
então não sabia como se chamava, 


EE 

Era uma mulher exquisita. Esta- 

va naquelle momento vestida com 

um velho chambre de lustrina en- 
“Feado de aeminho e mostrando 





muito um amplo collo por onde o 
vento da lascívia já passára. 

Interpellou-me sorridente: 

- “O senhor é artista”, ,.” 

Não. não era. 

-— “O senhor gosta de olhar este 
cartaz? |sso foi o bom tempo... 
Olha, eu sou esta. Esta, a Celeste!” 

— Ah! esta é a senhora? 

— “Sim, mas ahi estou arranjada. 
Bonita. Não acha bonita?” 

— Como não! 

E ficamos, eu e D. Celeste Pio, 
lendo embevecidos, deslumbrados 
mais uma vez, aquelle admiravel 
cartaz, Lendo até o Fim, até 0; Quin- 
ta feira mais um novo e variado es- 
pectaculo, 

Outro hospede tomou meu logar 
no banheiro, 

E" preciso saber desde já que D. 
Celeste não tinha geito para dona 
de casa de commodos. 

Artista, ella vivia em devaneios. 

“Tinha ums victrola, tinha um ca- 
chorto, tinha uma afilhada e dava 
confiança aos empregados. 

A victrola e o cachorro eram ha- 
rulhentissimos. 

A afilhada chamava-se Dulce e 
tra suspeita. 

Os empregados eram o Edegardo 
e a Eremita, dois mulatinhos sem 
nenhuma vergonha, 

A noite um senhor mysterioso vi 
nha visitar D. Celeste. 

Os hospedes sahiam muito cédo 
E. previdentes só voltavam muito 
tarde, 4 sombria casa de commodos, 
6 licava em casa uma immensa se- 
nhora de nacionalidade rumena que 
era pianista e professora de sollejo. 

Ficava em casa esperando alum- 
nas que não vinham... 

Sempre que podia, duellava-se 
com avictrola. Sua arma era um ve- 


lhissimo plano armario e seus golpes 
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eram hortipilantes sonatas, Assassi- 
nadas pelas suas mãos gigantes. 

Bem diflerente devia ser o Pavi- 
lhão Celeste. annunciado naquelle 
bemdito cartaz que tanto bem me fa- 
tia à alma, quando era obrigado a 
atravessar o corredor infecto 

Era bem differente. E eu tive uma 
idéa do Pavilhão na minha decima 
noite de hospede de Dona Celeste 

Bateram à porta de mey quarto 

O Edegardo perguntou se Dona 
Celeste podia vir falar commigo 

Podia, naturalmente... E Fiquei 
esperando. 

A antiga artista demorava, De 
vez em quando, o Edegardo grita- 
va com a voz muito alegre: — “Do- 
na Celeste pede para o senhor es- 
perar um pouquinho. Ella vem já.” 

Afinal, às dez horas gritou Dona 
Celeste; 

— "Vou abrir a porta, mas não 
se assuste... 

O quarto era grande, s cama mui- 
to estreita ficava po fundo. Sá uma 
pequena lampada de cabeceira illy- 
minava-o 

Foi, portanto, verdadeiramente 
assustado que me enfrentei com 
uma dcuyére, que alí estava diante 
meus olhos, brilhando na semi-oba- 
curidade do quarto: com um gran- 
de chapéo de plumas. maillot rosa. 
grande capa negra de setim. forra- 
da de lantejoulas, abrindo constella- 
ções luminosas... 


Dona Celeste, de dentro daquels 
la fantasia, ria gostosamente. Ria. 
com a sua dentadura de massa, a 
mais postiça de todas as dentadu- 
ras postiças do mundo. 

Gritou: 

— “O senhor var conhecer o Pa- 
vilhão Celeste!” 

Ninguem acreditaria se eu dis- 
sesse que guardava, deante aquele 
impressionante personagem, a cal- 
ma -de um explorador inglez, 

Attonito, não sabia o que fazer. 
Nada podia dizer. 

D. Celeste, ao contrario, talava 
aos borbotões, apresentando a um 
publico imaginario à seu espectaculo, 

Gesticulava. Agradecia. Dava 
pulinhos! 

Afinal sentou-se. como para acal- 
mar todo meu espanto, 

— “Moço, vamos beber uma cer- 
veja . 

Era impossivel gontrariar Dona 
Celeste. 

Eremita trouxe à cerveja, nndo 
à SOCApA . 

— “Pois é isso: o senhor var ver 
quem eu sou. Eu, a rainha do pica- 
deiro, a querida Celeste. que todos 
às publicos de não sel quantas cida- 
des applaudiram em delírio. E o se- 
nhor vac ver o meu pavilhão, o Pa- 
vilhão Celeste!” 

Estregou-me um programma do 
Pavilhão Celeste, Senti que aquel- 
la não era à primeira cerveja que 
bebia... 

-— “O senhor var ver. Vou lhe 
mostrar todos os numeros [emini- 
pos. porque não havia artista no 
pavilhão que eu não substituisse”. 

Dizia tudo entre dentes, molhan- 
do a garganta com cerveja, meio al- 
lucinada dando mencios graciosos 
ao dorso [acido que o corpéte mal 
sustinha, 

-— Todos os númetos ... 

E desappareceu na porta. qritan- 
do para o Edegardo: 
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— “Põe a victrola no quarto do 


moço, com os meus discos”. 

Essas horas que nós dão para 
sentir o mundo entre um somno € 
outro, são os milagres constantes da 
vida. 

Que noite era aquella na minha 
existencia vagabunda? 

Outras extraoedinarias já vivêra, 

Passava-me pela memoria aquel- 
la noite em que vaguei pelas aguas 
Irigidas do Tamisa numa chata de 
carvocirus ouvindo a palavra de 
“angue de um prégador anarchista... 

— E a noite do alcouce de Da- 
bar, ouvindo as sentenças da preta 
Konl em dialecto do Dalmei que a 
velha prostituta franceza me trado- 
à | fa 

A troupe Celeste passou deante 
dos meus olhos. Ê 

Um fregolismo bisonho arrasta- 
va aquele espectaculo unico. 

Augmentavam as garrafas de 
CÉTVEjAS. 

E cu vi Celeste-Nair, nos seus 
numeros de baile; O “Memento 
Musical” de Schubert. um velho 
vestido de bailarina de Opera, 
olhando para um céo escuro, braços 
e coxas apodrecidos. 

Vi Celeste — Madame Rosa, a 
sympathica rainha do tio de ferro, 

Via propria Celeste Pio, cantan- 
do com um vestido de 1909 um tan- 
go tristissimo. 

Vi Celeste — Miss Florippes. 
trapezista de maillot azul. 

Vi Celeste — Leonilda, a mulher 
herculea... 

Fez-se o intervallo de praxe... 

Ainda havia muita cerveja. 

Edegardo levou a victrola e os dis- 
cos, € foi cambando de somno pelo 
corredor, 

Derteada pelo alcool. as carnes 
devastadas pelo esforço daquele. 
espectaculo sensacional, Dona Ce 
leste. sorrindo com q seu sorriso al- 
var na seml-nudez de suas vestes 
de Leonilda. a mulher-herculea, pe- 
div-me para dispensar o [im do es- 
pectaculo: | 


— Nós, cu sempre no peimeito 


papel. representavamos na segun-. 
da parte um drama de folego no ge-. 
nero da Mulher Adultera... Vou. 
deixar esta parte para amanhã... 
Ahi o senhor vae ver o que é ser ar 
tista... Ahi sim”. É 


Olhava penalizado Dona Celes-. 
te,.. 
Meus olhos [eriram os sentimen-. 


| 


- 


tos daquella mulher — sentimentos 
puros, infantis, que aquelle corpo ars — 


ruinado aínda guardava. 

Dona Celeste tapou a cara e so- 
hiy correndo, qluasi nua. pelo com. 
redor escuro. 

Ouvi depois sóluços nervosos de 
um pranto que. mais à inais, se avós 
lumavo. 

Depois chegou o homem que ap- 
parecia sempre para jantar, 

A enorme planista pedia explica- 
cões a Dulce. a Eremita, a Ede- 
gardo. 

Fui ver o que era. Disse o que 
se passhra. 

Clhavam-me, descontiados. Não 
comprehendiam.. 

Appareceram às hospedes invisis 
VENDE a 

As quatro horas da manhã Dota 
Celeste morreu. 
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O lindo trecho da cidade, 
onde a Avenida Rio Branco 
desagua na Cinelandia 
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O MALHO 


perseguldores, ficou sendo a figura éxe- 
cranda e representativa do trahidor que, 


com a consciencia trabalhada pelos remor- 


Um que foi enforcado... pela cintura pelo receio de que O 
pescoço não resistisse qo péso do corpo, 


| [É 1.900 annos o beljo, que era uma expressão de alfe- 


eto e de ternura, — foi transformado em um symbolc 
de trahição. 

Judas, — o de Karnoth — ou o Tscarlotes, como ficou 
sendo conhecido o dis- É | 
cípulo que, por inveja, 
ou outro qualquer mes- 
quinho sentimento, ven- 


deu o Mestre aos Seus 


Judas enforcado num o | ' 7 ”. a 4 garotada, cirregando 
lampedo carioca. | AEE fi, | | sq A | | em triumpho um judas, 
: momentos antes de ser 

queimado. 


sos, se fez justiça DOT 
suas próprias mãos, €n- 
forcando-se. 

A Igreja Catholica 


Na hora do en torcamento... commemora, todos 05 


Bans ss TRADIÇÃO QUE 


xão e Morte de Jesus, immolando-se 

na cruz para nos salvar, e esse drama sublime passon, do symbolismo Hthur- 

eico dos templos, para as representações espectaculosas nos theatros, sendo ce- 

lebres, na aldeia bávara de Obcrammergau, na Allemanha, as reconstituições 

scenitas que se fazem em pleno theatro da natureza dos actos da Paixão com 

o malor rigor historico, e às quaes se empresta um profundo sentimento de 
“ mystlelsmo religioso. 
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plos desde a 4º feira de Trevas á 5º de Endoenças, e 6º da Paixão, até 
á alegria festiva do sabbado de Alleluia, quando os sinos cantam sa- 
tisfeitos, annunciando a resurreição do Senhor. 


E porque não esquece o sublime sacrificio de Jesus, —- Deus feito 





Homem para soffrer por nós e nos salvar, — não perdôa tambem a Te- 
voltante ignominia da trahição de Judas, modelando, em trapos sua 
figura hedionda e expondo-a á irrisão de todos, grotescamente de- 


pendurada pelo pescoço em um galho de 


Antes de en - 

arvore ou num poste qualquer, de modo EDO de Banha A ra de 
ranjozinho de rou 

que lembre o castigo do tranhidor. RO vae mal. e 








Não contente, ainda, com isto, Os ga- á 





rotos, que “são a alma irreverente das 


IA ! 
Ve 


ruas”, ao romper festivo da Alleluia no 


alto dos campanarios, — os desancam à 





pau, malhando, valentemente, o manipan- 
co que representa o Judas e queimando, 


por fim, seus destroços, em plena praça 






publica. 
A expressiva “mascara” de Judas 


O povo não deixa de se alliar á Igreja Catholica nestas comme- 
morações annuaes, seja acompanhando a tristeza que enluta os tem- 





apresentada este anno no drama da 
Paixão em Oberammergau. 


Os restos mortaes augmentando o calor deste 
sabbado de Alleluia. 





São aspectos photographicos desse costume tra- 
dicional do povo que O MALHO reproduz hoje em 


O CASTIGO 


NÃO MORRE  DEJuDAS 


O ISCARIOTES DE OBERAMMERGAU 








uma das suas paginas que são tambem um reflexo 


fo 


-— 





da alma popular da nossa terra. 





Outro judas im» Este não teve as 
ponentissi- onras um 
mo ornamentan. poste da Light, 
do uma esquina tam modesta- 

(or fi mente, num por= 


Assim fazendo, O MALHO, por sua vez, malhou 
o Judas, o maior dos trahidores da Historia da Hu- 
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ENFIAR ESTAS NOTAS NÃO E" ERINSCADEL 
RA. NEM TODOS SABEM DESCALÇAL-AS. 


Onde o diabo 
perdeu as botas... 


harólhãa de Cito dE VER, 


F ria Com nm 
em seu camarim! Ema vez mascarado, à custa 


a! 
de qinceladas, tados Com cCrTLa gravidade, o bc 


hum jNMo à perota vermetha, «que ele pude, cm E 
umas bola cheia de ar, fazer erigar- 


commplicilade de 


e qara semear o terror, Lepola, senta-se e, Com d Fantor 


(e pCLACS LP fo dente sura, Citreça q calcar as Ce 
Whres botinar “nº” 60,* que partem folhas de ne: 


muphares e que ele ntmarra com força, para que elias 




















he anão fujom dos pés, nos “momentos solemmnes, a 
lá ma pirita UMuminada, m & vãe, 
Em Paris, do que nos consta, 44 existem dois Ou Heby) 


tres “uagateiros de cirço” Beby é o 


Um tem soa porta nas cercinias de Meirmno o o Er PS a 
vor fartos, que 


Ceogtro trabalha em coisa, 











pista tio cCatita, met 
de flanela .. elastico! 
Leu), 


As “totm de Carlita” cutim um, e é talvet 


por mo que pouca gente né adopta . 


Costuma ser de cosro bom e são costaradas por 












dentro, mm o gue não permittitiam Ds arriscado 


ENSAIANDO OS PRIMEIROS 
PASSOS. .. 







hecalhus do 


| 
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ponta Das COSAs. 
















£ cs cordisa de arame! — 
Circo Medramo, são amarelas € che 











ho 
so, DE 
entra Hã 


tido múm terno 


E com uma botas, mm 
— As minhas botarishas pesam mais do 
que o meu corpo todo! As solis são de pau ferro 


disse. As de Porto, O 


gantes. quadradas nãs 
partos, Porto pagou pos 
ellas 3005000, Mas as 
verdadeiras botas do 
isca são encontrão 
das na *Foire aux Po 
ces, onde algum dia: 
bo empobrecido costus 
ma pórdor as suba ciu 


troca de um tostão... 


fed  Momiaigue 


PROMPTINHAS DA 
SILVA, PARA FA: 


EER ESTREMELER 
4 FISTA. 
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DÃO BAPTISTA DE SOUZA fol preso 
“em S. Paulo porque feriu a faca uma 
senhora que passeava tranquillamente 
som o respectivo esposo. Segundo noticiam 
8 jornaes, o episodio imprevisto e inexplica- 
| vel bóde ser assim resumido: a senhora su- 
ramer cionada espairecia pelo Triangulo, en- 
ir REpaçia ao braço do marido, quando rece- 
1 um encontrão proposital e, logo à seguir, 
entiu dor na perna. Sentiu a dor e viu de- 
jressa manchar-se de sangue o vestido. Os 
rn es não dizem mas é muito provavel que 
À victima, justamente alarmada, pritasse, to- 
a nervosa: “Ai Jeremias, estou ferida!” E 
j E razoavel essa supposição, que o indi- 

tado EmIRÇÃO, Jeremias ou não, appellou com 
| a para as gambias e saiu no encalço do 

préssor. Preso, então, o aggressor, que 
“tal Baptista, foi condúzido 4 delegacia 
rrogado immediatamente. Não negou, 
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MA TH OS 


TÃO DOS BAPTISTAS | , 


aliás. E ainda confessou, perfeitamente sere- 
no, Que viera a pé ds ltararé “só para matar 
mulheres”. O delegado deve fer sentido per- 
correr-lhe a espinha dorsal aquella friagem 
precursora do receio que causa'sempre a pre- 
sença muito proxima de algum desvairado, E 
naturalmente perguntou, querendo duvidar: 
“Para matar mulheres=” Ao que o Baptista 
respondeu de certo, calmissimo sempre: “Sim 
senhor, para marar mulheres. Odeto-as a to- 
das”, À acção policial, é claro, não proseguiu. 
Tratava-se evidentemente de um irresponsa- 
vel que seria deshumano trancafiar no xadrez. 
O logar mais adequado para elle era o mani- 
comio, portanto. E o João Baptista de Souza, 
desprovido do fação com que pretendia casti- 
gar as mulheres, foi,sem demora recambiado 
para Juquery, onde é de desejar que perma- 
neça bem guardado, para segurança das se- 
nhoras incautas e socego do seu proprio espi- 
rito desarrumado. O facto, a julgar pelo que 
informam os jornaes. não tem importancia al- 
guma. Nem existem consequencias mais sé- 
rias a lamentar, De resto, um louço a mais 
não constitue perigo imminente para a hu- 
manidade. Tambem não é original sequer essa 
preferencia allucinada pelas pernas femini- 
nas. Aqui no Rio já tivemos um doido que 
possuia exactamente a mesma especialidade. 
E este não chegou a ser recolhido, o que im- 
porta em accrescentar Que, Se não Se curou, 
reapparecerá qualquer dia. Todavia, a maneira 
desassombrada e surprehendente como com- 
fe:soy o seu odio às mulheres empresta aí 
Baptista de S. Paulo certa singularidade que 
dá o que pensar, Singularidade que é maior 
pela coincidencia. do nome. Com efíeito, pa- 
rece que os Baptistas não têm muita sorte 
com as mulheres. À começar por aquelle Ba- 
ptista, João, só. que pagou com a cabeça O 
crime de resistir aos encantos fataes ds Sa- 
lomé. À historia é conhecida, Salomé, feroz- 
mente apaixonada, tudo fez para seduzil-o. 
Mas o Baptista, que era duro 4 tentação da 
carne, aguentou com bravura e dignidade. 
Desesperada, a terrivel mulherzinha experi- 
mentou, por derradeiro, a ameaça, Não mais 
a ameaça deliciosa do fogo do seu amor, mas, 
sim, do chanfalho degolador dos soldados de 
Herodes. 


o q 
+ e 


encontrarão a perfidia feminina como origem 
sub-consciente das suas allucinações perse- 
cutórias. E' um recalcado, sem duvida. Na 
sua vida sentimental houve com certeza ah 
guma Salomé mulatinha bem arredondada e 
trepidante, que na hora da escolha definitiva 
preferiu criteriosamente os pelludos afagos 

do honrado vendeiro que ha muito tem 
o lhe deitava olhares gulosos, torcendo 4 
bigodeira. Todos nós temos accidentes seme-= | 
lhantes. Mas, como estamos isentos da infiu- 
encia nominal, não remunciamos por isso ao 
amor, Pelo contrario, até. À decepção esti= | 
mula os sentidos e passamos a adoptar a for-. 
mula de Sterne, que achava necessario amar 

a todas as mulheres, para poder amar uma | 
mulher. O João Baptista, embora de Souza, . 
em virtude de predisposição congenita é por 
uma fatalidade que está adstricta ao nome | 
que lhe deram, não podia, porém, interpretar 
com a mesma superioridade o apreço especial 
que tinha pelo dinheiro do taberneiro bigo- 

doso aquella levjana. Soffreu com o abando-. 
no. E acabou perdendo o juizo, a ponto de 
vir a pé de Itararé para iniciar a guerra és 
mulheres. No fundo de todo o inimigo do 
sexo ha sempre um grande amoroso fraças- 
sado, As mulheres adóram os homens auda- 
zes & fortes. O desgraçado que nasceu es 
canilrado e timido tem que se contentar 
com as que sobram. E não sendo estas, como 
é de ver, attractivas, 4 resignação é difficil é. 
é quasi impossivel evitar o despeito, que É 
um sentimento que nunca suggere attitudes 
heroicas. Não € o caso, porém, do João Bap-. 
tista de Souza, cuja mioleira não está integra, 
positivamente. O caso delle é mais grave € 
mais complicado. Porque não se limita a de- | 
testar; quer supprimir as mulheres todas qui a 
existem, Para mim, é a velha questão dos 
Baptistas. que se reproduz.. 


e 


Baptista não cedeu. Resultado: Fi- 
cou sem a cabeça, que não quizera per- 
der por ella, e transmíttiu atravez milha- 
res de perações o odio que o dicto dz 
Souza tem pelas mulheres. Porque cu 
enxergo nesse cortador de pernas, preso 
em S. Paulo, traços da tára secular que 
se perpetúa em todos os Baptistas. 

Não importa que seja louço, esse 
outro, O Baptista da Salomé não devia 
ser tambem muito sensato. Se fosse, se- | 
ria menos intransigente ec mais 
humano. Os medicos que exami- 
naram o de Souza necessariamente 
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DALADA HUMORIST 





(Sa 
— Papaizinho, eu quelia um picolé de à é 
credito congelado... 





; 

| "EXPLORADOR: — Ha occasiões em que um homem 
civilizado sente vontade de ser anthropophago. 
O LEÃO: — Sou inteiramente da sua opinião. 


Beit 








Minha vida está 
suspensa a um fio, 
entretanto não me 
preoccupo com isso. 


— À nova criada? 


— Não. Sou a ortho- 
graphia moderna. 


ca e 
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ILHO, embora, do mesmo logar onde so tinham nas- 
Ea cido caboclos bravos e fortes, amigos das refré- 
embora, no 





gas e dos lances arriscados; nascido, 
sertão, vivendo com gente intrépida, destemida, o Ma- 
noel da Sílva degenerára. Com aquéle corpanzil de 
caboclo sadío, com aquela invejavel musculatura de atléta, o Manoel 
podia impôr respeito a qualquer sertanejo traquejado. No entanto, 
era um cobarde. Nunca o viram, ás tardes, nas estancias, após os 
servicos, montar um pôtro bravo, deixá-lo ir pelas devêsas, aguen- 
tar-lhe os pulos, e domá-lo; nunca provocára “bafafás” nos feste- 
jos e sambas da redondeza. Era pacífico, cordato, bonachão. Ca- 
boclo de eito. Um pamonha, Certo dia, era um domingo, dia de 
folganças, de alegrias sertanejas. A taberna do Filipe Turco estava 


repleta de caboclos que bebiam e folgavam. Lá pelas tantas, apare- 


ceu o Manoel, todo pachóla, gingando sua bengala de cabo de guar- 


f “da-chuva. Ao vê-lo, o Geraldino, um fraco, gritou: 


— O' Manoel, vamos beber um pouco? 

E apresentando-lhe um copo cheio de pinga: 

— Bébe! 

— Você sabe que eu não bêbo. 

— Não bébe?! Você ha-de beber. Não é melhor do que nós. 


O Manoel desculpou-se. O alcool lhe fazia mal. Mas o Geral- 
dino não aceitou a desculpa e prometeu atirar a bebida no rosto do 
Manoel se éle não a tragasse. Prometeu e cumpriu. O Manoel quiz 





na ARITHMETICA CONJUGAL 


F Ab 


— Vocês, mulheres, procuram sempre diminuir a 
idade para dividir o “peso” dos annos. 

— E vocês, homens, procuram augmental-a para 
subtrair-se ao serviço militar. 


A VELHA: — Seu estado f 
Você ainda tem seus paes? 
O MENDIGO: -- Sou orphão de nascença, 


“minha senhora, meus paes nasceram mortos. 
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FA 

; todo o potencial irradiante 
cosmicos do meu coração magnetico synchronizado. 

— Submetta-se, então, à psychanalise estratospheri- 
se as ondas forem idoneas acceitarei suas irradi- 
electrocosmophonicas de potencial BS2. 


PACATO 
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reagir. Aquilo era uma avania qua 
precisava repulsa. Mas o Geraldi- 
no acalmou-o com alguns sopa- 
pos. Os caboclos se entusiasma- 
ram com o que acabavam de pre- 
senciar. Felicitaram vivamente o 
Geraldino e vaiaram o Manoel. 

— Fóra o Pacato! Fóra!... 

Dêsse dia em diante, o Ma- 
noel da Silva teve o seu nome tro- 
cado pelo apelido — iPacato., 

Apanhar assim de um “cati- 
ra” como o Geraldino, era uma 
vergonha, uma indignidade. E os 
caboclos, nos dias subsequentes, 
deprimiam o Manoel com piadas q 
motêjos. 





O' Pacato, você viu por 
aí o Geraldino? 

— O' Pacato, o Filipe Turco 
mandou-lhe lembrancas. 

O Manoel não resistia mais 
aos chascos dos caboclos. Não po+ 





STO ia dia mais viver no meio daquela 
so A gente. Saiu, um dia, do arraial. 
(9, la ao Deus dará. Sem destino. 


Viajou durante todo o dia e, á tar- 
dinha, parou em frente de uma 
taberna de arraial. Mal chegára, 
um sujeito de má fisionomia, que 
estava junto ao balcão, gritou: 

-— O môcço, vem beber. 

O Pacato desculpou-se, agra- 
decen. O alcool lhe era prejudicial. 

— Ou bébe ou lhe atiro a 
bebida na cara! 

Pacato viu reproduzida a ce- 
na da venda do Filipe Turco. Mas, 
dessa vez, recebendo no rosto a 
bebida, sentiu o sangue subir-lhe 
á cabeça; reagiu energicamente. 
Atirou-se com coragem ao indivi- 
duo que o ludibriara e que armado 
de afiada faca já o esperava. Pa- 
cato, dobrando com agilidade o 
ccrpo para um lado, livrou-se da 
faca de seu contendor e, com bôa 
“rasteira”, prostrou-o na calçada. 
A faca caira das mãos do adver- 
sario e Pacato, apanhando-a, fê-la 
em pedaços. O outro levantou-se. 
meio tonto pela quéda e atirou-se 
contra o Pacato, mas recebeu no= 
va “rasteira” e caiu desamparada- 
mente na calçada. num baque 
mortal. O taberneiro, que tudo 
apreciára, chamou então o Pacas 
to e estendeu-lhe a mão. 

— Parabens. O senhor livrou 
o arraial dum temivel bandido. 
Este que aí fica, para não mais se 
levantar, era o terror da zona. O 
genhor merece um premio. Para 
onde vai? 
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az muita pena. 










dos raios 
— Procuro emprégo. 








gado. Vou apresentá-lo a um fa- 
zendeiro, sem parentes, já velho 
e que tem sofrido as maiores: 
afrontas désse bandido. O senhor, 
pelo que fez, merece uma recom- 
pensa. 





chegaram, 
Subiram 


Quinze anos depois, cansados de longa jornada, 
á tarde, á Fazenda da Vargem Alegre, dois caboclos, 
à varandinha, perguntaram o nome do dono da fazenda. 

— (O) dono é o capitão Manoel da Silva. 

— Capitão Manoel da Silva? 

— “Sim, senhores. O homem mais valente da redondeza. Mag 
muito bom”. Quando o fazendeiro apareceu. um dos caboclos ficou 
visivelmente perturbado. Haviam-se equivocado, pensavam que era 
ali a fazenda do coronel Joaquim Nonato. 

— Não é por estas bandas, Mas a caga está ás ordens. 

O outro agradeceu, Queriam aproveitar o resto da tarde. con-= 
tinuarem a jornada. FE se despediram. No caminho. o companheiro 
perguntou, contrariado: 

— (Que moda é essa sua, Geraldíno? Estamos procurando em-= 
prego e você sãe com anuela historia da fazenda do coronel Joaquim 
Nonato, e nem o café do homem quiz aceitar. 

— Cale a bôca, homem, Você não reconheceu o capitão Manoel 
da Silva, o homem mais valente da redondeza? 

Não. 

— Pois é êle o Pacato, em cuja cara atirei um copo de cachaça, 
dando-lhe, além disso. muitos sopapos, na venda do Filipe Turco. 

— O Pacato?! Bem vi que aquela cara não me era estranha. 

E. receiosos de Pacato os ter conhecido, os dois caboclos apres* 
saram o passo, acompanhados de longas sombras no caminho, á luz 
frouxa do sol prestes a esconder-se, — ORLANDO DE SOUZA 





— Póde considerar-se empre= | 
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es, mp1 PORRA NA £ e 
BARTHOLOMEU LOURENÇO DE GUSMÃO, o 
voador” nasceu na vila de Santos em 1653. Indo me ins 
truir em Portugal, entrou para a Universidade de Coim: 
bra onde se formou em Canones. Em [704, apresentou- 
se o sacerdote na corte de D. JOÃO V dizendo ter desco- 
berto “um instrumento para se andar pelo ar da mesma 
sorte que pela terra e pelo mar, e com muito mais brevi- 
dade, fazendo-se muitas vezes duzentas e mais leguas de 
caminho por dia"... D, JOÃO recebeu-o bem e, à sua 
custa a maquina foi experimentada. Ao subir porém, ba- 
teu numa cimalha, e veio ao chão. Isto bastou para que 
todos o apupassem e escarnecessem. Ha uma colletanca 
de poesias da epoca, todas mais Ou menos ridicularizando 


o inventor. Uma delas começa assim: 


“Icaro de baêta tonsurado 

Andarim do diaphano elemento 

Que em Pacabote de não visto invento 

Queres ser pensamento e dás cuidado. 
— Pobre como era, GUSMÃO não poude fazer segunda 
experiencia e perseguido mais tarde pelo Santo Oficio 
fugiu para Toledo onde faleceu a 18-)1-1724, em tal 
miseria que foi enterrado a custa da irmandade dos 
eclesiasticos de 5, Pedro d'aquela cidade que pagou pelo 
eriterro “5 pesos e 6 reales . 
BARTHOLOMEU DE GUSMÃO era muito versado 
não só na jurisprudencia, como em humanidades, Sabia 
com pureza a lingua latina, falava com prontidão a fran- 
ceza en italiana e tinha grande intelligencia da grega € 
hebraica. Exerceu com aplauso o ministerio do pulpito, 
Tinha tal memoria que abrindo um livro que nunca ti- 
vesse lido, depois de ler 2 ou 4 paginas uma só vez, repe- 
tia-as firlmente e o que mais acimirava. era repetil-as 


tambem debaixo para cima! 


PARA OS PIRRALHOS 
| Com 3 linhas dividir este 
quadrado em 8 partes. No 
proximo numero, a 
solução. 
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O NUMERO DOS 
VÓCABULOS POR- 
TUGUEZES 


Segundo contagem fei- 
ta no Mondo AU- | 
LETE. é o seguinte 0 | 
nomero de palavras 
portugueras: 
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o! HFNRIQUE IV E O 14 
317 

HENRIQUE 1V de França nasceu [4 seculos. 
17 14 décadas e |4 anos depois de Christo. Nasceu 
13 a 14 de Dezembro, morreu 14; 0 seu nome, Hen- 


| ri de Bourbon, compunha-se de 4 letras; viveu 
4. MT você- 


E<HANCO-ZzzO<orTE-SnDEMEon 


= 
um 
— 
e 
— 
—— 
=. 
a 
—— 


bulos propriamente di áx/4 anos, dxi4 dias e Id pico foi ferido 

bom por João Chatet 14 dias depois de |4 de Dezem- 

O senhor Alvaro da bro em 1594. Deste ano ao do seu falecimento 1 
Silveira no seu livro ue 7 | o 8 
'A Matematica na Mu- medeiam 14 anos, |4 mezes e 14 vezes |5 dias: 

stci e ma Linguagem” ganhou a batalha de Ivry a 14 de Março; foi mor- 


avalia as fléxies dos À toa 14 de Maio.. O assassino RAVAILLAC foi 
variiides a executado | 4 dias depois de cometer o crime em 


ro em 27103 e as va- 1610 que é exatamente divisível por 14 que en- 


riações em genero é nu- anil. ma OE: Pg 
ieri comi? SOM Ri tra naguele numero [15 vezes. Q filho maia vE- 
do assim o numero to- lho de HENRIQUE nasceu 14 cias depois de 14 
tal de palavras portu- de Setembro e foi batisado a 14 de Agosto. 


quezas à BUS. HIS, 


ILUSÃO ÓTICA 


Das 3 ruas a, be e da figura so lado, 
tirada da planta de uma cidade, a 
parece ser a mais comprida e ca 
mais curta, mas são todas eguaes. 


INCOMENSURAVEL 
Muitas pessoas querendo 
falar de um numero muito 
grande dizem um numero, 
incomensuravel, À locução 
é má, porque ha numeros 





ncomensuravem peque 
| nos e grandes. Assim por 
exemplo V 2 vale 1,4142... 
e“pi vale 3,141592.. etc. 


Solução do problema | 
anterior 
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EM commigo! Pela noite faiscante como uma joalharia, cujas 
y 4 E] EN É. celestes esmeraldas mordessem o reposteiro dos seculos, sere- 
mos deuses de luz e sombra... Assim unidos, enlaçados, ca- 

denceando o passo pelo mesmo rythmo, na exaltação de todos 


os Iyrismos, no extase total da nossa humana essencia, transfun- 
dindo RnúOssas palavras em musica, prolongando-as em silencio. ma 
adoração reciproca dos olhos, conquistaremos a immortalidade'! 





— Em que taça bebeste, que vinho foi que te embriagou, que 
cegueira te o[fusca e té desvalra, que assim queres levar-me tão 
sem cuidado e sem temor pela noite inviolada?... O ar está frio 
e me faz tremula, 

Ha precípicios pela estrada e-tu só pensas em contemplar as 
estrellas. Tardias são as horas e dentro em pouco ouviremos o dp 
pello daquelles que esperam por nós. 

— Em vão os parques se entenchrecem de mysteriosas furnas, 
em vão as flores anoitecidas pendem os calices para o chão, e as 
aves esquecem seus gorzeios no agasalho das plumas. Nada vejo 
além dos nossos proprios vultos em reflexo na superficie dos la- 
gos, nada quero ouvir além da resonantia intima de nossos cora 
ções em nupcias. de mada sei sinão que nos amamos 

— Amanhã, que será? A madrugada nos surprehenderá comi 
creanças abandonadas na praia, a encher de areia as mãos alvas € 
Ingeênuas? Arrastar-nos-emos ao longo dos caminhos como men 
digos escorraçados> Rolaremos pelo despenhadeiro abaixo amala 
diçuando-ros um ao outro, ou esquecidos de hoje, estaremos 4 
errar, distanciados, pelas ilhas desertas? 

— Amanhã... Que importa o amanhã? Não sentes que a bel- 
leza da vida st resume neste momento, não vês que se faz bello 
tudo quanto nos rodeta/ que ninguem é mais forte do que nós na 
hora em Su desa fiamos Ú UNIVERSO poF um beijo, que Somos pu- 
ros na acecitação dos soffrimentos vindouros? 

— Eu sei de tantos que se arrependeram 

— (Os que o proclamam, querem ludibriar-nos. Em verdade, 
ainda que hajam sofírido todas as torturas que o amor reservou 
para os que sahem amar, do fundo da alma dolorida qualquer 


cousa sé erguerá bradando, numa defesa heroica, contra a mens 
tira do arrependimento. Porque este instante compensa toda a 
amargura do passado, vale toda a esperança do futuro. 

— E si à chamma extinguir-se a uma lufada de vento? E si 
tudo voltar á poeira de onde velu? E si houver naufragos claman- 
do por soccorro no alto mar, à nossa passapem>... 

— Estamos acima da inutilidade destas palavras, acima das 

* investidas do destino inclemente, acima da nossa propria pleda- 
de pelos males alheios. 

— + alguem chorar por nós?2... 

— Ha sempre quem chore na treva pelo relampaguear da 
nossa ilusão... Mas é mister que esta illusão seja ao menos per- 
leita em meio ás ruinas de em torno, que não seja molhada de 
lagrimas a primeira floração dos cardos. Vamos para bem longe, 
lá onde não se possam oúvir os suspiros daquelles que se esquecem 
de que, ha vinte annos atraz, tiveram um deslumbramento igual, 
fizeram uma identica jornada. Quantas noites insomnes não fo- 
ram o prenuncio desta ephemera ploria, quantá amargura recal- 
cada não serviu-de alicerce a este castello de nuvens. quanta des- 
prendimento não nos foi preciso para que checassemos q esta cul- 
minancia de comprehensão ainda que seja por espaço de um nil- 
nuto? Vem! O caminho é nosso. E" nossa a vida. O desejo su- 
premo dos que amam deve ser respeitado como a derradeira sup- 
plica dos que agonisám (Qualquer cousa em nós vae morrer 

a | para se desdobrar no infinito. 
z | | oO Por aqui passaram todos os homens. Transfigurados de feli- 
= (gu | ad! - | | cidade. 
, " Passaram. O amor, porém, ficou, immutavel como uma es- 
= a phynge, immutavel e eterno como um deus. 
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| | 1 

Pis INGALLS, a famosa aviadora norte-americana, mo- nos Aires-Rio, Varias homenagens lhe foram prestadas, nesta - 
mentos após sua chegada ao Campo dos Affonsos. A arro- capital, entre as quaes se destaca o almoço no Automovel Club, . 

jada aviadora, campeã mundial de loopings, vem de cobrir, patrocinado pela Standard Oll Co, e pela Associação Brasllel- | 

com absoluto exito, em vôo solitarlo, um rald New Tork-Bus- ra de Imprensa, do qual damos 26 dois aspectos, É 

. == == | tu 





RECANTOS DE 
PETROPOLIS 


4 poesia do lago tranquilo, em 
plena matta, sob os céos ri 
sonhos da “Serra”. 















E 


Um fnstantanreo 
da Piscina, na 
encantadora 
“Crêémerie” 
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RAUL ROULIEN VITORIOSO OU- 
TRA VEZ AO LADO. DE 
ROSITA MORENO 


de conquistadores e como é coquete não recua deante das 
situações ousadas... 

A Raul não faltam, tambem, admiradoras, ao 
que ele, apezar de preocupado, não é insensivel de || 
todo. Então... O resto poderá ser visto no Alham- | 
| bra a partir de se- || 
a  gunda-feira prôxi- 

ma. 
Com Raul e Ro- 
sita trabalham em 
papeis de desta- 


Dé o) SD de a Er. 
"> E pes E 4 e ço o 4 






que Mona Maris e 
George Lewis 
alem de outros. | 
Os ambientes são 
elegantes, as 


Rosita triunfa... cenas, deliciosas. 


AA ÃO deixes a porta aberta”, fil- 
PN me falado em hespanhol 
apresenta-nos o nosso Raul, - 
novamente, em um papel estelar ao 
lado de Rosita Moreno, a linda atriz- 
bailarina que o Rio hospedou por ho- 
ras ha alguns mezes. Roulien sobe 
mais um degráo da escada da cele- 
bridade. Não atúa sómente como Raul e 


ne 


E 
ator mas como compositor tambem, Rosita. | 
pois que a maioria das canções que 
canta é de sua autoria. Ee ak Raul tri- 

A comedia é interessantissima e hi- unfa por 
lariante. Raul e Rosa esposos amoro- sua vês... 





sos e ciumentos não se. dão descan- 
so. Rosa, porém; resolve des- 
cansar... os nervos e to- 
ma ferias conjugais. 
Para isso parte só 
em viagem de re- Ea 
“creio. Raul não Z. N 
se conforma, dis- 
farça-se em 
“creado de bor- 


| 
| 
| 
| 
4 do e passa a 


+ 


ER 


o , / 


viver uma vi- 
da de marti- 
rios. A mulher 
atrai multidão 


Tg Dri Cad Ut 


Festa a Raul 


TODO O 











muita musica — a bôa musica vienense —. e amor, o 
amor gostoso de ser sentido pois que só leva ao prazer e á 
alegria. Intitula-se “Guerra das Valsas” e são seus protagonis- 
tas Fernand Gravey. Jeanine Crispin, Madeleine Ozeray e Dra- 
nem. A musica é de Laner e Strauss e é bonita e inspirada, 
suave e maviosa. Um exito seguro como o de “Valsas Vienen- 
ses” e “O congresso se diverte”. 


4 * | RIO VAE 

E "| CANTAR 

; "|| DE NOVO 

bs | EM BA- 

E IÍLADO- 

É | RAS VAL- 

j a AO api | SAS .VIE- 

E WS id. | NENSES | 

7 q A a Ká) RITO F , N | A Ufa produzio mais um daqueles primorosos filmes seus | 
a ; : , E Ro vivido em um passado não muito remoto em que ha | 
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“Henrique VIII será classifica- | 
| do como um dos grandes | 
filmes do ano HI 


amores de Henrique VYHI, a vida privada desse famóso 
rei que fol um outro Barba Azul, casou seis veres... 
Que agasalhava a preocupação doentia de fortalem e | 4 
de uma virilidade milagrosa... De inicio, | 
intriga de execução de Ana Bolena, sua segunda mu- NE 
lher, na Torre de Londres, sendo Henrique noivo Já LE 1 
de Jane Seymour, Jane morre e o rel não oculta 
geu interesse pela formosa Katheryn Howard que fol 


; AL -m Ema 
! a a , + = à LJ 


fala-n08 E 


| 

E. dre Korda, capa- | Le | | a qe e 
| cidade já consagrada. a à ; y A E | 
Que nos conta o fllme? At! =. à LE “h | ! À 


q) Fimo | RR Po va Ts | . 
“de que é distris És | Es Wi EN | e 


buidora a Tnited Ar- 
tists apresentou hona 
tem no Gloria uma 
das suse produções 
de classe “Henrique 





= 


Hen rique vu ) 


Vil", um primor da 
tecnica e execução 
com um grande ar- 
tista no principal pás 
pel Charles Laughtomn 
e um grupo de outros 
admiraveis que de- 
pressa se popularisas 
rão entre nós. 
Dirigio-o 


Arm of Cleves (Elsa Lan- 
chester) e Henrique VII 


pne, afinni 


“afinal sua quinta esposa, 


porque a política fê-lo 
desposar Ann of Cleves 
de quem depressa se di- 


vorciou. Mas Hetrigua 


envelheceu... Aturão com 


Os seua achaques siã BeX- 


ta esposa Katherine Parr, 1 


na noite do mupeias, 
CEEE E Aa a ama dedicada de seus 
filhos 


Charles 
Laughton 
ema e ; | 
Henrique | 5 “nn. 
VIR “Ha alguem forte bastan- 

- fe que possa se bater. 

— com Henrique VII? ||. 
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O MALHO 
Dr. Abelardo 
Laurentino esia- 


E 

r va morto de as- 

ombro. Era O 

= nato paulista, a metralha- 
dora. iszo todávia, se por 
um lado éra indesefavel, 
por ontro lado mostrava 
Sho Paulo. O Rio, capi- 
tal do palz, Babilonia que 
ninda não tivera um cris 

“me daquelo esplendido es- 


primeiro assassit- 
b troculento progresso de 
sacolaja todas ps Tração, 
Hilo janque. 


O. Dr. Abelardo, che- 
fe da Delegacia de Crl- 
mes de Morte, estara re- 
Blmenta bebedo de as 
ombro. Ele tinha deci- 
do a um minuto do seu 
indistarçavel automovel 
vermelho, com o escrivão 
Caminha e o tRecre- 
tas Pedrão e Carapiá, 
auxiliares de sua solerta 
gonfiança. A vitima es- 
tara estendida à porta 
do bar Ucksy, à Aveni- 
da São João, ferozmente 
metralhada. A digna au- 
toridade olhava aqueles 
despojos eangrentos é re- 
torcidos. Uma das balas 
rrancara a parte infe- 
rior do queixo, e outra fi- 
zera dançar um olho, 
pondo-o todo para fóra, 
como um ovo de gelatina 
roxa e fresca. 

— E* borrivel!... 
declarou o delegado, den- 
fro da massa de povo, 
que acorrera alarmado 
pelos disparos tragicos. 

— E um desaforo 
tambem. Onde já se viu 
eometer um crima desta 

“prdem, necte logar asfal- 
fado? Para mim, só onça 
É que so deve matar a 
metralhadora. Onça, por- 
co do mato, ou herve... 
“na guerra! 

Este ecra o modo de 
pensar de Caminha. E 
se ele o externou all, com 
uma certa liberdade, é 
Porque contáva com o 
Bpreço e mesmo uma npon- 
tinha de admiração do 
E» angusto chefe. 

O Dr. Abelnrdo man- 
teve-se num silencio chelo 
de altas indagações espe- 
ejalisadas. Geston nessh 
pobre tnrefa, lá dentro 
das paredes da ua cr 
ehola, mais um meio mi- 
puto. 

A multidão estara sus- 
penses, em silencio, inter- 
rompendo o transito 

Foram Iniciados 04 pro- 
podimentos legnes, de [e- 
eunda polícia clentifica. 

De modo que meia ho- 
ra depóis, dissolrin-se o 

ejuntamento. O endaver 
fa numa ambuolancia para 
o necroterio da pollea, 
O automovel! vermelho 
ronesva, levando os qua- 
tro auxiliares da justica. 

A Avenida São João 

entrou na sua normalida- 
de azulada, rasgando-se 
para o fundo do cto. 
Atraz, era o largo do 
Passando, snboreado vo- 


luptuosamente pelos caf- 
tens, bambas e jogadores. 
Mals em cima, no centro 
da cidado gigantesca, de 
onde outrora Ee Arranca- 
vam as bandeiras que 
ajudaram a descobrir o 
Brasil, e mais um pouco 
da America do Sul, fin- 
cava-se o arrunha-ceo 
Martinelli, brutalmente 
maltado para as nuvens. 
AH, á noite, es vias la- 
teas e os cruzeiros do sul 
das reclames fulguram, 
urcoirisando a garôs. Lá 
no céo, de um cristal frio 
e esverdeado, sem uu- 
vona, dois aviões da For- 
ca Publica apostavam 
corrida, como [azem 05 
chauffeurs de praca, cá 
nos chãos da dita Are- 
nida. 

O bar Ucksy flea ntraz 
do Hotel Sufsso, este de 
um cunho suave e inLer- 
nacional, e não fecha dia 
e noite. Lá na esquina 
do Sulsso princípia a rua 
Amador Bueno, que gosa 
da estupidez preta de uma 
Huminação a Eaz, em rá- 
ros lampeões. &4s noites 
ali se povóam de vultos 
polacos. atraz das portas, 
murmurando afetos bara- 
tos aos transcuntes mai- 
eulinos. E' a rea do me- 
retricio. 

O bar Tcksy conta com 
a freguesia dessa roma, & 
de moite desafina a sua 
orchestra de bothemios 
barrigudos em cima dos 
“froquentadores pro mis- 
cuos. Caras pallbulares 
com rlg-zaga de gilvazes, 
olhos malaios que o opio 
sujoun narizes esborra- 
chados por algum murro 
alcoolico num remoto por- 
to do Pacífico (via San- 
tos), vendedores ambo- 
tantes russos que de nok- 
te gastam à larga, filhos- 
familia fim de raça e Tim 
de enfernes ipotecados, 
de bigodinho: otarlos de 
amor, calpiras endiniel- 
rados, mulheres pintadas 
caçando a chave da porta 
do hospital, flegnras de 
teatro, mente boa e genta 
ruim: tudo fasso fica al 
gosmando. vivendo, mor- 
sendo, até que clareia O 
dia, e que os pardaeés co 
mecam a plar cinícos nas 
arvores. 

Eram quatro boras da 
tarde, lumthosmente, O 
bar Uecksr estava calmo 
a familiar. Uma mulher 
rola num aontomorel a 
entrou no bar. Aquela 
homem, que entara para- 
do denante das portas. vol 
tor=se para entrar tam- 
bem. Mas fleou ainda um 
pouco de costas voltadas 
para a Avenida. nsenntan- 
do. Foi quando passom 
um automovel noro e 
vulgar, como ha muitos. 
Não diminuluca marcha. 
e fez fogo, metralhon 6 
homem de costas, que 
brando ecomodamente a 
primeira esquina. Bá uma 
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Horripilante assagsinato a metralhadora, 
ão Paulo 


das balas agrediu, lá nas 
prateleiras de bebidas fi- 
bas, à solenidade do bar. 
Uma garrafa de legitimo 
uisque teve sua barriga 
assaltada pelo aço desem- 
bestado. 





Havia passado uma se- 
mando desse feito barbaro. 
Os jornhes tinham dado 
edições especinia, numa 
nuvem luminosa de con- 
jeturas. Mans nada se 
adetniara sobre os auto- 
res do crime. 

Todavia, o Dr. Abelar- 
do coneluira uma verda- 
do Inabalavel. A vitima 
tinha dunas balas de me- 
tralhadóra, enegrecidas 
de polvora, serênAmente 
dentro dos dols bolsos 
nuperlorées do colete. Nes- 
ses bolsos harla tamoem 


limalha de imaan, um 
pouquinho, 
O Dr. Abelardo, com 


o sen olho especializado, 
chegara á& seguinte con- 
clusão:; a vitima, por aca- 
so, tinha nos bolsos do 
colete lmalha do Imanj 
varado polas costas por 
duas balas, o que se dera 
de fato, o Infeliz assim 
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dera margem às balas pa- 
ra se deixarem atrair pe- 
lo imán; portanto, os 
projetia, varando a carne, 
tinham tonteado, e Ime- 
dintamente tinham arre- 
pindo carreira, subindo 
um ponguinho, e entran- 
do nos bolsos do colete, 
atraldos pelo iIman: da 
outro modo, como se ex- 
pllear a presenca das ba- 
las nasassinas no bolso do 
proprio assassinado? ... 
O Dr. Amando Soares 
Caloby. autoridade de ra- 
ro esforço e boa ronta- 
de, inneançavel mesmo, 
trocou Ideina com o sem 
lustre colega Dr. Cixal- 
pino de Souza. E resol- 
vreram levar o diabolico 
problema ao conhecimen- 
to do deteclive amador 
Paulo Rorborema, chefe 
do Departamento de Re- 
portagens  Especjais, do 
“Diario da FPaulicóa”. 
Procurado o polícia, já 
notarol pela descoberta 
de criminosos espertlasta 
nos. algnem informou que 
Rorborema ha dias vinha 
e entregando & farra. e 
se recolhla & hora da pri- 
molra missa em São Ben- 


em 


Lo, minuciosamente 
bedo . 

O Dr. Abelardo, quan- 
do soube disso, aorriu 
com Binura piedosa, o do 
elarou: 

— Aquilo é um colta- 
do! E' pena, porque so 
truta de um paulista de 
raça. 

O escrivão Caminha ue 
apiedou: 

— Aliás, se ele preci- 
sar de nús... Coitado!... 


bes 





Eram duas horas du 
mudrugada. O bar UCecksy 
fervia de [requentadores, 
é nalgumas mesas estous 
rava Cliequot, Num dado 
momento, Paúlo Borbos 
rema, que ocupara uma 
mesa cóm outro sujeito, 
levantou-se e dirigin-se a 
dols moços, quo acabavam 
de entrur e se assentar, 
Disse-lhes: 

— Vocêa estão presos! 

Mal ncnbou de falar, 
um soca medonho, de um 
panch de aço, passoú-lho 
no lugar onda um Ins 
tante antes o polícia ti- 


edit 


Eha os queixos. Ele abai- 
jnra à tempo de não ser 
fulminado, nocauteado 
magistralmente, Mas re- 
vidou, num relâmpago. 


“Com cada uma de suas 


| 


mãos de f[erro, nEarrou 
pela gola cada um dos 
patifoes; e fechou cs bra- 
cos, como dois malhos que 
se chocam. As cabeças 
dos dols bandidos bate- 
ram uma na outra vio 
lJentamente, 

Pechou o tempo Do sa- 
lão. Fol um alrorvço fu- 
riogo. Mas, dez minutos) 
depois, os dois feridos 
eram metidos num carro 
da polícia, e rodaram pa- 
ra a Delegacia de Crimes 
de Morte. 





Paulo Borborema ex- 
plicou da seguinte fórma 
como deslindara o crime? 

—- “No dia que mata- 
ram Alberto Neville — 
era o nome da vitima — 
eu me achava à porta dn 
barbearia Pnra Todos, 
Corrl naturalmente pura 
o local do crime, e assis- 


Ra 


ti a todos os procedimen- 
tos policiatls, Tendo-so 


dado a tragedia & porta 


do bar Ucksr, frequenta- 
do por gente perigosa, ex- 
tranhei a autoridade re- 
Urar-se sem correr uma 
vista de olhos pelo esta- 
belecimento, fazendo uma 
gondagem lIadina naquele 
ambiente. Tanto mais 
quanto Nerille se dirigia 
para o bar, quando fol 
metralhado, Compuz, 
pola. uma cenra a mais 
cretina possivel, o dirigi- 
me ao bar, sentef-me Bum 
reservado. Bebl de um 
trago um chópe dunlo, e 
del uma ótima gorgeta ao 
enrçon, unico naquela 
hora de pouco movimen- 
to. Pertguntel-lhe pelo 
crime, e elo deu à lingua, 
serviçalmente.  Digse-me 
que nada vira do crime 
em sl, mas... — e ahi 
o garcon senton-se 
“que estava à porta. 
quando Tlu uma mulher 
qualquer passar por Nes 
villa, e trocar com ele pa- 
lavras rapidas e sorriden- 


tes. A mulher entrou no 
bar, sentou-se num roser- 
vado. E, quando ele gars 
con veiy servil-a, encon- 
troúi-a passando rouge 
nos labios, fazendo-se bo- 
nita. Estrondaram os th- 
ros lá fóra. A mulher 
ergueu-se, reiirou-se des 
pressa, esquecendo sobre 
à mesa o baton de ron 
ge". Dizendo isto, o gar. 
con mostrava o baton, Co- 
mo duma coisa Insienifl- 
cante. Eu tomel com pou- 
co caso o objeto de ador- 
no, e verifiquei que ele 
deveria ter zido cúmpra- 
do pouco antes. Sun dos 
na nem tivera tempo de 
usako. Sahl Indiferente- 
mente, com o baton no 
bolgo, e corri ao Mapin, 
porque o baton tinha essa 
marca na capsula de me 
tal. Nesso estabelecimen- 
to de elegancins, me in- 
formaram que até aquela 
hora, uma hora antes, só 
tinham vendido um pau 
de rouge, na credito, com 
um vidro da essencia en- 
rissijmo. A compradora 
fôra Mme. Balesteros, que 
morava com o capitalista 
celibatario Ceocildo Agza- 
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mor, em Higilsnonolis. 
Passel a rondar o respe- 
tivo palacete, e Tl Mme. 
salr varias vezes, na gua 
Cadillac. Parecia uma Ee- 
Nhorinha, palida e more- 
ha, de uma beleza diacre- 
tn e virginal. Souba que 
o capitalista se apaixona- 
ra por ela ha alguna me- 
zes, tlrando-a de uma 
pensão chile do largo do 
Paysandú. Azamor é ve. 
lho. Um dia fiz-me de 
chanffeor de cnsa rien. & 
convido! Petrone, qua 
é o chnuffenr de Agza- 


mor, pára tomar um 
trago. Bebemos alêmna 
ulsques, e não tardou 


que ela ma contasse 
08 podres dos patries, co- 
mo faz todo ehauffecar que 
e préza,.. Disse-me Pe 
trone que Mme, conversa- 
Ya na cidade, em pontos 
solitarios, com mm indivi- 
duo alto e corado, de ca- 
belos rermelhos. tipo 
abrutalhado. E que uma 
tarde, depols de Mme, 
énnvergar com esse “H- 
jeito. nnma rua selvagem 
do Jardim America, aúur- 
Ein um automóvel, que 
parecia vir seguindo o de 


— 
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wWme. Desceram dois su- 
jeitos, o Mme, Os espes 
rou amedrontada, Eles 
discutiram com cela em 
bespanhol, e foram-se em- 
bora. Que ele Petrone ia 
pedir à patroa um au- 
mento de cem mil réis 
no ordenado. Se ela não 
concordasse, ele contarimg 
tudo no patrão. Que w 
pairôa um dia fol de bon- 
de à cidade, e voltou do- 
ente, tremula, palida co- 
mo uma defunta..." 

“Estns declarações de 
Petrone — continda Pau- 
lo Borborema — me ale- 
graram, pois Alberto Ne- 
ville, o assassinado, tinha 
os cnbelos vermelhos. Era 
justamente o tipo deseri- 
to por Petrone, & que-Con- 
versava com madame nos 
lugares solitarios. O mo- 
torista era um pau daguã 
de mão chela, e eu, dizen= | 
do-lhe que tinha tirado 
dez contos na loteria, pas- 1 
sel a conridallo todas As 
nóltes para a farra. per 
correndo de prefernncia 
os lugares [requentados 
tambem pelos maus elé- 
mentos socltes, Petronda 
me prometeu mostrar. 
quando os encontrasse, 08 
dois individuos qmeo U- 
nham discutido com a Sum 
patrõa, e relacionados fa- 
talmente com Alberto Nes 
ville, o metralhado, 
amante dela sogundo am | 
aparencias. Eu não de- 
sesperava de encontram 
esses dols sujeitos, Ir q 
quentadores certamente 
do has.fond, conforme Ne- 
villa o era, disendo-se rl- 
co tnegotianto ambiilan- 
te. Mas, na realidade. les 
vando uma vida dissolus 
ta. Prtrone não esimã= = 
nhou o meu interesso em 
quensr conhecer os dois — 
sulíitos. Passaram-FE 
multos dias. sem resulta o 
do algum. Eu já desespo- 
rava, supondo-os foragi- 
dos de São Paulo. Fold 
quando, uma noite, Pes 
trona deu com eles de cãs 
ra, num botequim da rua 
Amador Bueno. Ele mos 
mostron discretimente 
conforme en o recomeno | 
dara. Eram doóls homens 
vulgares, robustos & ToS-1] 
tidos regularmente, mu: 
to parecidos. Localisel 8 7 
morada deles, uma cala) 
de frente com entrada DD 
Independente, na rua do DO 
Garzomatro. Com uma 
chave falma all penetrei 
na noite seguinta, quane O 
do eles não estavam, BJ 
procedi a uma busca. Na- 
da achel de. culpavel; ja 
me retirar, profundamens 4 
ta decepelonado. VI em 1 
tão uma laranfa bahlana 
esplendida, em cima da 
uma mesa grósseira, pro 
pria pára trabalhos me- 
canícos, pole os dola In 
diviíduos se diziam mecã-m 
nicos de profissão, espe- 
clalistas om radio. Eu te- 
(Conclue na pag. 83) 
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O desmem- E — - | Ú E e 
| bramento E | | 


do municipio 
de Blumenau, 
Eolpe Im pre- 
risto, Tvibrado 
Da prosperida- 
de e na gran- 
deza dessa 
communa ca- 
tharinenseo 
úcdoou da modo 
“doloroso e pro- 
lJongudo por 
toda parte. 

E' que Blu- 
Menau era, de 
certo modo, 

“um municipio 
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Vista parcial da cidade de Blumenau 
: 


2h o modelo pelo seu progresso, pela sua 

|] organização social e, até m Emo, 
pela sua cultura. Fundada por um 
admiravel espírito de cousiructor a 
bella cidade catharinense nasceu já 
apparelhada para vencer. De facto, ao 
lançar os alicerces dessa períeita col- 
lula de trabalho, o Dr, Hermann Blu- 
Menau, com o seu felto patriarchal, 
deu-lhe uma organização soctal e eto- 
nomica que não podin deixar de fazer 
da povoação nascente um grande nmii- 
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Um trecho da rua Quinze de 


Novembro steço aa a | | ideza catha 
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cleo de progresso. A Popu- 
th lação desenvolveu-se como 
Ná uma grande família, diri- 
. Elda por um chefo de 
clan que possuia todas 
as qualidades que dia- 

tinguem um perfeito 
e. ai conductor de homens. 
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A mia Dr. Blomemo, 
com a sua bellissima 
primeira riqueza bascou-se na exploração dire- avenida de polmelras, 


« So sólo. Da industria extractiva, da agricah 
















ra o da pecuaria, surgiram as industrias fabris, 
mentadas com a materia prima do local. E vleram 03 nucleos urbanos. Es 
seloceu-se um intercambio perfeito entre o campo 6 à cidade, de tal modo 
| um entrava pelo outro, confundindo-se, Tão intensa é a vida com- 
cial, o intercambio de mercadorias, de idéas, de cultura, entre o cen- 
grbano e o centro rural, que é impossivel diatinguir, no rico municipio 
tharinense, o operario fabril do trabalhador do campo..., 

Com esse feitlo, facil foi a arrancada de Blumenau para a fronte. 
em 1927, dispunha de 180 escolas, cinco jornães e exportava à bagatelia 
+ 442.000 contos. Em 1926, quando por lá andou, o Br. Washington Luis 


EO e enthustasmou tanto com organização 


AN administrativa do Blumenãn, com o seu pos 





































trimonio de riquezas creadas, ns suas estra- 
das magníficas, à sua ordem e à eua solida 


prosperidade, que acabou fazendo do ultimo 





grande administrador do município, o seu 


na da gra n- Ministro da Viação: foi o Sr. Victor Konder. 
| O Brasil inteiro conhece o progresso da 

: e Blumenau e sabe da Independencia e da al- 

fi | hn e n 5 e tivez da sua laboriosa 
população. Por isso, tó- 
da gente sentiu e lamen- 
tou o golpo víbrado no 
grande municipio catha- 
rinense, com o protesto 
de toda à imprensa do 
paíz e de vozes autoriza- 
das, como a do deputado 
Adolpho Konder, Deu- 
ra ilustre da politica 
daquello Estado. 

Pelas  Ulustrações 
destas paginas, póde-se 
apprebender o encanto) 
púde-se dizer, rural, da 
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cntho-s 

Lica de 

Blume- 
| pau 


cidade de Blumehan, prospera, paci- 
fica, altiva, modelar em todos 08 sen- 
tidos. 


Dr. Hermann Blumenau 
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O MALHO | 12. —]1V — 1934 
| BANCO ECONOMICO DO | | = 
BRASIL 


Nº ultima Assembléa Geral, o Banco Ecos 

nomico do Brasil, tomando conhecimento 
da renuncia do seu presidente, Dr. Lindoipho 
Xarler, elegeu para substltullo o Dr. Randol- 
pão Fernandes das Chagas, e tomou varias ou- 
tras providencias, Inclusive reformar os esta- 
tutos e alterar a crganização Interna daquelle 
importante estabelecimento de credito. Fol re- 
eleito director-thesoureiro o professor La- 
Fayette Córtes, continuúando na gerencia o Br. 
Camillo Altillto Filho, joven banquelro de gran- 


de petividade e clarividencia, sabido, pelo seu 





esforço pessoal, do proprio quadro do funccelo- 


Dalismo do roferido Banco. 





Coamílio Altlio Filho 





Jarbas de Carvalho 


rien Ca 
4 JES DE ; 4 dd | | | | ” Day MRS 
arricuLAçoes DE | Bilhor “Snooker Brunswick 
DELEGADO 


ORNALISTA, conteur, chronista, Jar- (O PRE FE R| DO 


bas de Carvalho revela uma nova a 
AReR SA: pe Famnto dé sosoi ora MODELOS ESPECIAES PARA SALÕES E RESIDENCIAS | 
um novo livro — um bello volume de | 
critica politica, ensaio chelo de obser- 
vações agudas e de apreciações sobrs 
factos e coisas de palpitante actualida- 





PE 





de, O novo livro desse ecintillante €8- 
criptor tem o titulo — * Articulações 
de um governo delegado” — e é um 
elegante trabalho da Editora Merisa. 

O estylo é vigoroso e estorreita R 
nguagem, Obra erudita, realizada com 
perenidade. 


- HORRORES E MYSTE- 
| RIOS DOS SERTÕES 
— DESCONHECIDOS 
-= STE é um novo livro de João de 


Minas, à que já tivemos ocensião 
de reterir-nos, quando publicâmos, aqui, 


DO usem JB MODELO “TOURNAMENT” 


São factos narrados pelo autor € por 


ello víridos em uma sensacional via- | GAR | 7 | d | | | 
gem de exploração aos mais profun- Fabricantes : Cia. run swick O Brasi o A. 


dos sertões de Matto Grosso, O estrlo 













DP de João de Minas já é conhecido no Rio de laneiro — RUA SOTERO DOS REIS. 13 
masi) como um dos mails saborosos é | Tas am ; 
Dios. Fem fraçaã, vigor, iImpre- Filines: PRAÇA DA REPUBLICA, 2 "Er 5. PAULO 
visto. O enredo do livro, por sun ver, = COLA AU RT) RA, 1I03-RECIFE 
é tudo quanto ha de mais apalzonanie 
| e saturado de interesse. Desse conjun- GRANDE E VARIADO SORTIMENTO DE MESAS DE BAR, | 
tw de qualidades, é natural que sãia JOGOS DE SALÃO E ACCESSÓRIOS PARA BILHARES 
“uma obra profundamente Interessante, E | 
“A edição é da Lávraria Record, de São VENDAS A LONGO: PRASO PECAM CATALOGOS 


| Paulo ; 
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Uma senhora, que foge d. publicidade « 
como o Diabo da cruz, mandou-me estas 
definições sobre cuja exactidão me ex- 
cuso de opinar por pertencer felizmen- 
te ao sexo opposto ao da escriptora. Õ 
facto de virem escriptas à maneira syn- 
thetico-philosophica que tenho cultiva- 
do vae para 10 annos, poderia gerar 
confusões, aqui desfeitas — para soce- 
go da minha consciencia e honra 
dos que vestem calças. 
B.N. 


CLS SIRSRARAAANAANAABELRRAARNRRRA RR Rana 


NR Ra ei RAR a Ea ENE Ea ci 





Um excellente motivo para fazer 
tolices... 


O “borrão” de um livro que o autor 
não teve tempo de passar a !impo.. 
[=] ms [ 


» 





A esperança das mulheres tolas c a tolice das 


(O homem E mulheres espertas. 






























) o] é é 
O rei da Creação... de vallinhas. Um ser que, às vezes, não é... 
a! 4 sis “E 
Um animal que se esquece de que é Um estafermo que se atravessa, sem- 
animal porque usa casaca e bebe Cham- pre, entre a mulher e os seus idcaes... Uma prova de que até os deuses DR 
pagne... ..s chilam... | 
re Um excellente animal... de carpa. o A | 
Um macaco que não olha para o seu a 4 Um em braço para a livre marcha 
o... | | saias. 
rabo ada É : Um bem que se torna optimo... quando o per- as Me 
| | emos. 
O unico erro do Creador, desde o Lim animal que fuma para ter alas gu 
princípio do mundo até hoje... ma cousa na bocca... 
. o ia no .oÕa e 
Ea PENA, viva da attitude de Um atomo que, às vezes, se faz el& 
Ô PRN Re ia à ger deputado... . 
o. 


» À unica nota dissonante da immen- 
sa symphonia do Universo... 


ot mw 


O começo de um aborrecimento 20 
fim de uma tlusão.. . 
os 


O autor de uma obra prima de 
lhacaria: à Civilisação! 


mm na = 


Uma especie de animal que não sabe 
amar sem ter um taximetro ligado ao 


coração... | 


[1] o] E 
O Pão de Assucar da AMRCIAÇÃO e 
a Urca da vulgaridade... 


O descendente de um cavalheiro qu ut 
até no Paraiso era tolo! 


e e] — 
Lim grão de areia que sonhou que Um mau negocio para uma bog mk 
era um planeta... lher do 
E] ê E] "par 
4 O 
| O Nada vestido de alguma cousa .. | E o 

... Um animal mettido a sebos) 

a pd [| 


Um par de calças, um Elpro de pa- 


lha e um charuto dica à O terror das lagurrixas e 
deus das poças d'agua... 
A demonstração inversa do que se- Ê : é E 
ria um animal perfeito... 

q = * 


Um ponto de interrogação ef 


O ante-projecto de um ser intelligen- férias. . é 


Pela copia. 
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VELHA 
CASA 


Velha casa, você, com a minha volta, vive 
Num bulício sem fim, num corre-corre, inquieta, 
Minada de emoção... 

Ate parece que você, dentre as casas que tive, 
Foi aquella que achou ta minha alma de poeta, 


o” WS TT da 





ADELAIDE Magnífica demais, 
E João — Demais ? 
| Anramr — Eim. Em noltes como 
Do esta é que »e sente mais a amargura 
DO de ger Infeliz. 
,. goão — É em que consiste, para 
/ Pvocê, a felicidade? Porque ey creio que 
RE Você não póde queixar-se... Tem bel- 
Dia, saude, fortuna, talento... 
E Annan: — De facto, possuo tudo 
DSO que é para os outros... Eu qui- 
E pera ter nigo para mim mesma, intel. 
E ma, completamente meu.. 

João (um tanto chocarrelro) — Por 
que não compra um King Charles” 
NE divertido e está na moda. 

RN Abriame — E você Juiza que um ca- 
Roehorro me faria feliz? 
E João — Pelo menos teria a primeira 
Wounlidade que você impõe; a de ser 
Pompictamente seu. 
RE Apramwr — Como e engana! 
| Edoão — E' que 5 me fizeme senti. 
| : mental, estaria perdido... 


| ApeLaDe — Perdido? 
doão — Acibaria escrevendo versos 
EN Lud e — o que seria peor — enamo 
| fando-me de você 


q PAumame — É você chama a |so 
| | perder-se a 

Po Joio Então! E em maus cam. 
nes... Nada ho mais perigoso do que 


toma poite assim, estar ao lado de 
Ea jovem) formosa que se confessa 
TP Menvinturnda. 

| Aptarur Não sei onde você vê o 
4 | perigo. Acas deverel lançar-mêe em 
seua bravos. pédindo-lhe que me 
ALI PI 

— Vaio - pras Db perigo não é esse. O 
perigo esig.. em largal-a! 

DE Apriame = Nesse coso, eu devia ter 
4% hos estou bem calma Veja! 
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EdoÃo — E' porque não mede às con 
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| AO LUAR | 


| 
| 
| João — Que nolte magnifica! 





sequencias. Eu Já estou vendo o padre, 
O pretor, às testemunhas, o altar (u- 
minado, . 

ADELAIDE — Você tem uma vista ex 
cellente, mas possue outra colsa me 
lhor, 

João — Qual é? 

ADELAIDE — A Imaginação... Que es- 
tupendo novellista perdeu o Mundo!... 

João — Acha? Oh! então, podere- 
Mos estrever juntos alguma coisa Eu 
dare] a letra € você... u musica 

AFFLAIDE — Que musica? 

João — A de seus rios a de seus 
beijos... Mas que digo eu?! Está ven- 
do? Ah! está porque reluetel em desce: 
ao jardim com você ao lado! Agora 
é tarde, Que fazer? 

Abetaoe feom fingida ingenuldade) 


— Mas que disse você de... Inconve: 
niente? 
João — Inconvenlentissimo! | 
ADELAIDE — Em duplo sentido? | 
João — Em quadryplo 
ADELAIDE — Pois ey não de pela 
Coisa 


João — Devéras? Ah! que bom! Não 
imagina que peso me tira das costas 


ADELAME — Parece-me que você fa. 
lou em... beijos 
João fcomslgo) — Bonito!... E ago 


ra? tAlto)! Falel, sim: quero dizer... 

AntLame — Beijosl,.. O beijo da lua 
sobre a folhagem, sobre à água, que pá- 
rece de prata, sobre a terra toda, que 
parece commover-se e despertar “de seu 
Sonho... 

João — Bobre a bocea, que | 
ferindo tantas coisas bonitas 

Abras — João!... 

João — Adelalde! Amanhã mes- 
mo, irei falar com o seu pae.... O peor 
está feito, Esperemos o melhor. 


Lã pro- 
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Coração Coração so córição! 


Eu comparo você à minha mãe, se um dia 
Eu voltasse por lá 

Sem saber que fazer para dar-me alegria, 
Para tirar-me do semblante 

A nôdoa de tristeza, impressionante, 

Que este mundo me deu € inda me dá, 
Elia, a bón velhinha, olhos meditativos, 
Viveria q pensar 

(Qual seria entre todos os motivos 

O motivo melhor para mé contentar... 


Não me olhe assim, comovedoramente, 
Como quando nós éramos ecrtanças, 

Eu bem mtreço uma condemnação,., 

Eu que esqueci você por outra, tão sômente 
Porque, florida de esperanças, 

Me promettera a outra uma lllusão... 


Você está tão velhinha... tão arcada... 
Às paredes tão sujas... as janellas 


Tão carcomidas pelo tempo... E tão sem nada, 


E tão sem luz, e tão sem pão, e só... 
Você, oh! minha casa destelhada, 

Você que viu riquissimas baixelas, 
Você está bem mais pobre do que Jó... 


Mas, minha casa, a nós, inda nos resta 
Esta consolação: você me quer, 

Você me [az carinho e me faz festa 
Mais do que uma mulher! 


Você ainda é bem maior em tudo; 
Mulher alguma olharia assim, 

E me abriria o seio de velludo 

Para a minha tristeza é para mim... 


Você, quatro paredes que ainda tenho, 
Você toda em ruinas, mesmo assim, 
Abre-se em Ioreg lindas quando venho 
Para esquecer, para chorar, emfim... 


Minha casa, você é pó por todo canto 


PO que o tempo juntou como eu junto a ilusão... 


Mas, eu quero esse pó: nessa poeira eu vejo 
A poesia toda e todo o encanto 
De uma existencia de emoção! 


Velha casa, jâmais me atreveria a tanto: 
Prolanar com o meu beijo 
Esse bemdito pô que lhe avelluda o chão... 
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No Occidente lemos da es- 
querda paia a direita, em co- 
jumnas horizontaes. No Ja- 
pão lê-se da direita para & 
esquerda, em columnas ver 
ticaés. Além disso, lê-se um 
livro japonez no sentido op- 
posto a que estamos acostu- 
mados. Lá, com efíeito, co- 
meça-se a leitura pela par- 
te que convenc nos cha- 

mar “fim" e a avra “fim” 
esta onde collocamos o titu- 
lo dá obra. 

Nas lojas japonezas, ao pa- 
garmos com uma nota de 10 
yens um objecto valendo 1 
yen e 65, 0 troco nos será 
gado na ripbnidai pra 
primeiro, 8 yens; depois 20 
sens e finalmente 5 sens. No 
Oceldente a ordem do troco é 
inversa. 

mat es 


Em muitos paizes do Occi- 
dente o banho pera um 
verdadeiro luxo. O japones, 
pelo contrario, banha-se va- 
tias vezes por dia. Dahi ser 
considerado o homem mais 
limpo do rando. E como 
transpira pouco, não é para 
extranhar que “a raça japo- 
nexza cheire a jasmim”. 

e 


No Oceidente a distincção 
entre solteiras, noivas e €s- 
posas faz-se pelo annel sym- 
bolico. No Japão taz-se pelo 
penteRdo, cada qual mais 
complicado. As soltelras 
usam o osage, o momoware 
e oshimada: as noivas, O ta- 
kashimada; as casadas, O 
marumaçge. 


Para abrir ou fechar uma 
fechadura vira-se a chave no 
sentido inverso daquelle em 
que viramos as nossas cha- 


= 


pá orartiea do Oeeldente 
— tip 
A gorgeta que os hospedes 
deixam nos hoteis japonezes 
não é para cs empregados & 
sim para o proprietario. 
ap 
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Differenças de usos 
e costumes entre 
o Japão e 
o Occidente = 


dl, 


por Henrique Paulo Bahiana 


Não é o conjuge offendido 
que requer o divorcio, mas 
sim o que olfendeu. 

a 

As crianças não são leva- 

das nos braços, mas nas Cos- 


tas. 
e, 

Os melhores quartos da 
casa ficam sempre nos fun- 
dos e não na frente. 

a 

Entrandose numa casa 
qualquer, deve-se tirar o cal- 
cado e não o chapéo, 

a 

A mulher é que se levanta 
para ceder o lugar ao ho- 
mem e não o em para 
ceder o seu à m T 

Ds 


Ao sahir do banho o japo- 
nez una com uma toa- 
lha molhada 

E 
O branco é a côr do luto. 
Começa-se a refeição pela 
o 

As visitas de cerimonia são 

feitas às 7 horas da nianha, 
o 

Não ha no Japão abraços 
nem aperto de mãos e sim 
reverencias reciprocas, Lanto 
mais numerosas e profundas 
quanto maior o respeito que 
se quer testemunhar. 





Os japonezes escrevem o 
endereco num enveloppe, de 
um modo opposto ao nosso, 
primeiro o nome do paiz, de- 
pois os do estado, da cidade, 
do bairro, da rua, O numero 
da casa e finalmente o no- 
me do destinatario. 


o e 
- Os jardins japonezes não 
teem flôres e sim arvores e 
pedras. 
a e 
Nas refeições os homens 
são servidos em primeiro Jo- 
Ear. 
mi ms 


O peixe e a carne tempe- 
ram-se com assucar e as 
frutas com sal. 

o 

Quando não chove os ja 
ponezes seguram o guarda- 
chuva pela ponteira e não 
pelo cabo, 

ee 

A mulher japoneza é inca- 
paz de contrariar o marido. 
Obedece-lhe cégamente, Che- 


ga a ser irritante. A tal pon-. 


to que o marido se vê obtl- 
pado a lhe dizer às vezes: 
“Pelo amor de Deus, diga-mo 
não, de vez em quando!” 

a “a 


Ná ruã o marido nunca dá 
o braço à esposa, que cami- 
nha humildemente, uns dez 
passos atraz delle. 

Quando o casal vas fazer 
compras é ella que carrega 
os. embrulhos. Elle se limita 
a pagar a conta, 
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sea 
Õ marido jâmais ajud 
a esposa a aulas. uma | 
ou a descer de um bona 
de um trem. + 
-o— 
Ninguem belja no Japão, 
Os paes não beijam 08: lhos 
Os irmãos e as irmãs ni p é | 
beijam. Os maridos não À aj 
jam as esposas. Os ps nas 
não se beijam, Na linz ja Já 
ponezã não existia à ps ra 
“beijo” que hoje se exprim 
pelo vocabulo kissu — ou 5 E 
ja o kiss inglez japonizado, 
O 


O Japão não conhece & 
Hirt nem o namoro e. ha 
quem diga que elle não 
nhece o amor. O facio é « jus 
em reura os casamentos : 
passam de meros arri njos, 
de simples negociações E ot , 
por Intermedio do 6 iodo 
que os noivos se casam: 
se conhecerem. 


Pos ia E 


El 

Apezar do amor — com 
nós o entendemos — 1 E. ft 
gurar em geral no ca 
to Jjapoónez — não medo 
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Ju! 
casçes Infelizes e multo p pele 
contrario à familia japom ez 
constitue um bloco homi DE 
neo e Indissoluvel. 4 


E qe 


O japonez sorri em todê 
as clreumstancia da da. 
é de praxe participar 5 
do qualquer acontecimi em | 


penoso ou triste, por €x Kerr 
plo,a morte de um ente: que 


rião, 
se 


No Japão as casas 
têm fechaduras nem. have 
porque os japonezes aa | 
teira conflança uns nx 
tros. Que dilierença co 
nosso costume de tranca 
quarto, 05 moveis e “nd 
que nos pertence, tescon: 
ando de todos os quê 
cercam! | 


caracierisam; | “um é 
rado Ind 


pe ue 
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| O primeiro automovel que se apresentou pelas ruas do 


fas, sclentista notavel e querido de minha terra natal. E tam- 
<U | | | 

bem homem de letras apreciado, além de meu velho amigo. 
O carro era da marca Renault, em fórma de “victo- 


gia”, para duas pessoas, com alavancas de marcha exterio- 


E 






- 


res, é com um longo canudo de borracha que ia se commu- 






nicar com a gaita de alarma. 
Esses detalhes são de um informante, pois com fran- 
queza não me recordava delles todos, não. 
Minha artenção naquella epoca ia para outros porme- 
— Lembro-me porém perfeitamente de que o auto fazia 
um barulho damnado. 
à Dirse-ia que tinha o motor na bocca... 
“E certamente visto de novo hoje pareceria tão exotico 
ridículo quanto na estreia nos deu impressão de elegante 
* bonito. 
Mal elle apontava numa esquina, com rumor caracte- 
ústico de quem vinha triturando as pedras do antigo calça- 
T ento do Recife. ninguem ficava dentro de casa. Ninguem. 
[RE -0s dentes davam sua espiadela. 
Varandas, postigos, calçadas, telhados, terraços, tudo 
ne do. Nas lojas os freguezes largavam as compras em meio 
“oa vinham á porta com o metro na mão e a fa- 

nda a na outra. Quem experimentasse um sapato, appare- 
ia com um pé calçado e outro não, E quem estivesse to- 
an do banho, não sei mesmo como viria. 

— Lá vem o automovel, minha gente! 
Eh! Bicho damnado para correr! 
“O carro não corria grande cousa; mas naquelle tempo 
sm E didas de comparação para a velocidade eram o bonde 
Ei ur à, à maxambomba e a carroça de boi, 


E 


Recife, faz uns bons 30 annos, foi o do dr, Octavio de Frei- 
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E o auto so- 






prando, bufando, 






chocalhando passa- 






va com todo o seu 







alarma de aconteci- 







mento inédito, ra- 







ro, estupendo. 







E á noite nas calçadas das ruas 
Velha, Santa Cruz, Hospicio, Coto- 






vello e outras, salas de visita das fa- 



















milias bonachonas e caseiras de 





outrora, reuniam-se os visinhos pa- 
ra commentar: 

— Qual! Isso de automovel não péga, não. Fogo de 
palha. . 

— Com esse barulho todo quem deixa de andar num 
carro bonito com dois cavallos gordos, para se metter na- 
quillo? Não eu. 

— Nem o filho de meu pae. 

— Você vae ver. Fica neste. . 

— Logo aqui em Pernambuco! 

Mas, si por acaso o automovel se annunciava todos 
corriam para vel-o de novo e com um olhar comprido de in- 
veja e de desejos. 

O primeiro automovel que rodou no Recife ganhou 
fama. 

Falou-se nelle até no sertão. 

E não era raro, nesse tempo, ouvir-se uma mãe brigar 
com o filho chorão, berrador, malcreado, nestes termos: 

— Menino, cale essa bôcca! Você não é o automovel 
do dr. Octavio, não! Ouviu? 

+ 
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Horripilante assassi- 
nato a metralhadora. 


em São Paulo 


(Conclusão) 


nho a mania de cheirar as 
frutas. Cegnel a larania, E O 
seu pego de chumbo alerton- 
meo a desconfiança, A fruta 
era uma machina infernal, re- 
guluda por um relogio. Pas- 
Sei n examinar alguna radios 
pelo chão, Apalpando um de- 
les, a tampa se abriu, Dentro, 
na engrenagem, havia outra 
laranja, Aguilo era para matar 
algum novo estadista, no seu 
quarto de dormir, ourindo pa- 
citamente o seu radio... En- 
costado à parede, no fundo do 
quarto, estava um bandoneoa, 
à que eu não ligara antes a 
minima importancia. Fui apal- 
pal-o, e achei a metralhadora, 
disfarçada maravilhosamente 
po Instrumento, obra de al- 
gum engenheiro notável. O 
jndividoo que tocnsse aquala 
aparelho podia ezecutando 
uma musica, no mesnio tem- 
po fazer funcionar a metra- 
lhadora, sendo o cano por traz 
do braço do Instrumento, Ha- 
vendo a possibllidade de ada- 
ptar um diapositivo ellencia- 
dor fâquela arma, um virino- 
so poderia, fazendo melodia 
para um estadista moder- 
no numa festa, assassinal-o 
ao mesmo tempo, sem que 
ninguem susqeltasse que 
o tiro tivesse saldo do braço 
do bandoneon. 

Deixe] tudo all como está- 
va.  HRetirei-me, nassombrado 
do que vira. Bnhi logo de au- 
tomovel procurando os dal, 
celerados, e nessa mesma nol- 
te og prendi no bar Ucker. O 
material de banditigmo fol 
transportado Incontinenti par 
a pollola, Eles tiveram de 
confessar tudo”. 





Na polícia, Pepe Alvarez 
prestou o seguinta depol- 
mento: 

“disse que & argentino, 
de Tucuman, solteiro, com 
quarenta e um anos de edadoa, 
mecanico eletricista, e irmão 
do outro acusado, Herrera 
Alvarez; e que se dão os no- 
mes, em 3ão Paulo, de Fran- 
cisco e Ponclo de Andrade, 
rlograndenses,.. Que Já re- 
sidiram ha dez anos no Rio 
Grande do Sul, vindo para 8. 
Paulo e Rio. Que all, eem 
trabalho em 1827, degolaran. 
para roubar uma mulher, de 
nome Maria Asturias, Puzl- 
ram para a America do Nor- 
te, onde em Ollcago traba- 
lharam como mecanicos um 
ano. Faltando-lhes trabalho. 
famintos, passaram a aesaltar 
transeuntes, Foram presos 
em flagrante, mas que o julz 
Bell, do processo, disse que 03 
absolreria si eles se alistassmm 
no bando de Al Capone, para 
contrabando de alcool, Que 
prosperaram, tendo aprendido 
a matar a metralhadora. tc 
mindo parte em varios ussal- 


tos. Que conheceram então o 
compatricio Salandra “Torno, 
tornando-se intimoa, Quo Sa- 
landra era intimo de Al Ca- 
pone, e engenheiro notavel, 
especializado em aparelhos 
mortiferos. Mas Salandra t- 
nha o defeito de sedurir mu- 
lheres, para exploral-as, fa- 
zendo lego com uma favorita 
de Al Capone. Que, por essa 
razão, para não morrer, Sa- 
landra teve de deixar a Ame- 
rica do Norte, convidando n 
depoente e seu irmão para se- 
gull-o até Buenos álres, onda 
organizarlam uma quadrilha. 
Que assim se fez, e qua em 
Malo de 1931, tendo Snlanára 
inventado a laranja infernal, 


com essa machina terrorista 
pssaltaram úum clul de jogo 
em Mar Del Plata, roubando 


84.000 pesos, Que, por ecmsa 
ocasião, o depoente ze apalxo- 
nou por Claudia Rivéra, linda 
operaria de uma falirica, com 
quem queria sa casar. Que 
Salandra, o chefe da quadri- 
lha, sem nenhum restinito pe- 
lo depoente, seduziu ess4 mo- 
ca, lançcando-a na perdição. 
Que, em Dezembro desse ano, 
os tres associados tlveram de 
fuglr de Buenos Alres, pois 
até all os acompanhara o 
odio de Al Capone. Que fo- 
ram para diversos lugares, 
até que resolveram passar à 
operar em São Paulo, centro 
rigulsslmo e virgem ainda do 
banditismo Inteligente e mo- 
derno. O chefe da quadrilha 
tinha então acabado de fabri- 
car o bandoneson-metralhado- 
ra, a que mais tarde se nda- 
ptaria um eilencindor, poden- 
do-sa então metralhar sem 
interromper a orchestra... Que, 
em Janelro do ano p. p.. OB 
dois Irmãos e o chefa chega- 
ram a esta cidade, e mais 
Clandia Ríivéra e duas fran- 
cozas, todas grandes aúmira- 
doras de Salandra, Que tudo 
tôra organizado para o servi- 
co terrorista não sa conse- 
guíndo arzlr mais depressa de- 
vido á vadiágem do-chete, 
multo preocupado com o belo 
sexo. Que Salandra logo fez 
Claudia Rivéra. com o nome 
de Juana Balesteros, ir morar 
com o capitalista Ceclllo Ara- 
mor em Figienopolis, dele re- 
coboendo ela grandes quantias, 
a titulo de puxiliar a família 
em Ruenos Alres, e que entre- 
gava a Salandra, que tomara 
o nome de Alberto Nervilla. 
Que o depoente e seu irmão 
pretendiam nitimamente se 
sepárar do chefe, para Ir cl- 
vilizar Goraz e Matto Grosso, 
fundando pôr lã uma nova 
quadrilha. Que o depoente ain- 
da ama Claudia Rivréra,. ou 
agora Mme. Balesteros, o que 
ete e seu írmão tiveram com 
ela uma discussão na rua, 
porque ela não queria aban- 
donar Neville, e dizendo ela 
então que la contar n elle tn- 
do. Que eles temiam Neville 
(ou Sulandra), devido a sum 
ferocidade, ncostumado moa 
processos dê Al Capone, que 
não perdôa os traidores. Que 
então o depoente e neu irmão 
resolveram matar Neville, com 
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Taburã. a maior ave do Brasil (exem- 


plar vivo apanhado nos 


Crorhz) 


a propria metralhadora fa- 
bricada por els. Que, com 
esse proposito, combinaram 
com Neville apressar as Oope- 
rações. Bahiriam oca dols fr- 
mãos à rua, e matariam um 
transsunte qualquer. Dias de- 
pois seria jogada uma luran- 
ja infernal dentro do Banco 
Frances é Italiano, na rua 15 
de Novembro, de dentro do 
putomovel. A policia nada des- 
cobrirla, e a quadrilha manp- 
darin pedir por carta grandes 
quantina aos capitalistas, co- 
meçando pelo conde Maita- 
razzo. E todos pagariam sem 
tuglr nem mugir, desanima- 
dos com à insucesso da poli- 
cia especializada em descobrir 
os crimes anteriores, Que, na- 
quele dia, tudo combinado 
com Neville, os dols irmãos 
sairam para metralhar qual 
quer pessoa na rua. E diafar- 
caram, começaram a seguir o 
proprio Neville, e o metra- 
lharam & porta do bar Ucksy, 
quando o chefe la se encon- 
trar com Mme. Balesteros, que 
por sua vez la contar ao aman- 
te a traição do depoente e seu 
irmão. Não púdem explicar 


arredores de 





como todo se descobriu. pois 
oles têm a honra de Informar 
que são bandidos de classe, 
tendo agido impunemente nos 
malores centros do mundo, 
Qua o depoente está certo de 
que a polícia especialisada de 
São Paulo é Incomparvvel, a 
primeira do mundo..." 

Agora, perguntará o leitor: 
— Maas como es explicí que 
duas das balas nesassinas em 
tavam no bolso do colete do 
assassinado, e porque esses bol. 
gos tinham limalha de iman? 

O que se déra fol o soguln- 
ta: Neville, dias antes, estivo- 
ra submetendo do fogo aques 
las balas, na oficina dá ru& 
do Gazometro, para verificar- 
lhes a resistencia, pola ela 
era fabricante de aparelhos 
mortiferos. O bandido, Dor 
qualquer motivo, submeterh 
prons balas ao pó de Imaa, 
Enfiara-as nos bolsos do co 
lata, e portanto Já trazia as 
balas consigo quando fol am 
massinado. Taso era muito na- 
turai. pois ele era uma enge- 
pheiro e mecanico de grande 


talento. 
JOÃO DE MINAS 


E cá 
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Zrodice do 
N ALEXANDER 'KORDA 


à Quando uma esposa o 
7 Jimportunava, elle a man- 


dava, tranquillamente, á | 





guilhotina - para casar 
PE ia 
eme emana com ouvira, 
Assim casou seis vezes, — 
e seis decepções encon- 
trou no matrimonio! | 
' Mas si a mocidade não 
lhe fugisse, outras seis 


| vêzes casaria ainda, «por 


IMPORTANTE! 

Não será exhibido nos cine- 
mas de Copacabana, Praia 
Botafogo, R. Carioca, Av. Paulo 
Frontin, Tijuca, Villa Izabel, Ma- 
racong e Grajahú. 
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“CHERISTO” DE ORERAMMERGCAU Charles 
O Cchrabel que, este anno, figurou códo Jeso nas de 
cimenias da Semana Santa em Oberaimbergi ( Alles 
manha), é o primeiro americano que teve cs honra. 
Echmabel deixou crescer o cabelo durante tres annos, para || 
poder incarmar Aquele que marrty para malvrar a Himma- 












nidade. 
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TRAHA- 
Alem da Sr ão 
elle Tayhor, de que demos 6 remo, patro Ha. 
a Casa da Moeda dos Eriados Unidos conta com 
os serviçõe da Sra. Mary O'Rally Lê a que mem * 
cima). Esta tem sob miss dideos 100 empregados, | 
que tudo fazem por agradaribe: trabalham. Mrs, 
O Reilly, que ingressou ma Ciomá da Moema, ha tim 
ta ansõs tem ali cocupado cargos uaportâniso, sendo | 
que um deles, o de aeatenãe do Director, fol es- 
eemalmente creado para elias. 









tudieta falimcida o então 





a pars dirighr és tra- 
balho do Comité | 


primeiro mmistro Stan 








| Especial de Aro ley Hallein, mquelle 







. |] manina, que é pré que, como o declarom 


sidido pel o major lord Cursa, “lhe cau- 











-— general Hsgh sara em vida O mabst 





Drama. dos disealberes”, 
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O MALHO | rolado 
A CASA DA MOEDA o 
NO TEMPO DO ONÇA... 
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O COOPERATIVISMO PREDIAL NO RIO 


No fím do mez passado, tnaugurou-se, nesta capital, mais uma eme 
presa de cooperativismo predial — q “Cruzeiro Predial Lido” A! 
sum jrente se acham os seguínies valores: Affonso Lissance e Luis 
Pibren, directores, e Drs. Emílio de Barros de Lacerda e Fernando 
Lassance, respectivamente inspector geral e superintendente, A in. 
Guguração da “Cruzeiro Predial” teve q presença de um represen- 
tante do Ministro do Trabalho, jornalistas, homens do commercio 
aos quass Joi servida uma taça de Champagne, 


Nº tempo do Brasl — 
IN Cuontia, quando aqui 
mandavam uns certos go | a 
vernadores por ordem de [ne 
El-Rei de Portugal, em MiI- 
nas Geraes, onde prímeiro | 
surgiu o sonho da Indepen- 
dencia já havia Casas de | 
Moeda... 

Certamente que não eram 
como as actuaes — moder- ETC. 
nistimas no fabrico. Em | é | d PERFUME MODERNO, 
compensação, porém, DM INCONFUNDIVEL, | 
RL anefss dE denA -s — Mae ACTIVO E PERSISTENTE | 


reluzente, metal que na- 


'COLONIA 
LOÇÃO 
'OLEO 
| BRILHANTINA 
“PODE ARROZ 






















quelle tempo abundava por 
estes lados. 

No Archivo Publico Mi. 
peiro, em Bello Horizonte, | 
lá está, entre outras pre- 
Closidades, a prensa histo- 
rica que cunhou as moedas 
do tempo. 

Já era, como se vê, obra 
prima no gesero. Cunha- 
ria tres moedas por dia? 

E 
Es 





EANES e O MALHO 



























SENHORITA... 


Vai depressa « hegar o dia em que inauguraremos — com que 
Prazer — O novo renard : o “bleu”, novidade maxima. cu o 
elegante “argenté”. Emquanto, porém. o sol não nos deixa sem calor, os vestidos 
ainda serão claros, alegres, viçosos como à tão decantada natureza da terra de 5 
vecbastião do Rio de Janeiro v 
Assim, não nos [urtaremos a mandar fazer um costume de crépe “imprime” 
em tundo branco, avivado pelo CGnto, pela Qiavalima “E nela boina, tudo isso ni colo 
rido mais forte da estamparia 
E não nos furtaremos ao uso ainda de blusa de côres 
com saia de tonalidade unida; blusa de tonalidade unida 
com saia de xadrezinho ou unida tambem 
Qs ombros, como tive já oportunidad 


«Ci 


e de es FOVEr 
começam a voltar ao estado normal. Em muitas brasilei- 
ras. porém, É comum notar-se os quadris mais desenvol. 
vidos que a largura das espaduas. Neste caso é sempre 
aconselhavel reunir a ultima palavra da moda á estetica 
da silhueta: deixar a linha das mangas sem aparencia do 
preparo, que, por dentro, lhes darã o que na 
realidade falta, a exemplo dos paletots dos 
homens... 

Assim tambem não nos queixaremos de 
que a moda nos desadornou tanto a< blusas 
ão que estavamos aleiçondas, e que. na reali 
dade, nos tornava especialmente graciosas. 


SORCICro 


Costume de lã e seda cinza chum- 
bo, blusa e boina de crêpe de seda 


vermelho cardeal, 


Costume de crépe estampado; ves- 
tido de seda abobora, gola branca 
estriada de preto. 


Vestido para de tarde: crêpe de 
seda havana escuro, estamparia em 
aneis; “colerette”, punhos e cha- 
—— peu de seda branca, plissada. 
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ILENDA DO SOL 


| Quando Deus fez a Terra achôu-s 
E triste, pardacenta, e disse de si para 
«|: “Nada belo e bom viverá neste glo- 
O bo se não Jhe dou mais alguma cóu- 
sa. — Por a.Term de lado e ficou a 
cismar — O que falta à forma da Ter- | 
ra é algo de alegre. Como, porém, con- 
seguil-o? 

e; idéa desperta outra 

E o Bom Deus principlou a con» 
feccionar 0 Sol com mil cuidados. po» 
lindo cada raio com apuro. | 

Arrumou-o perto da Terra, e de tal 
maneira cus o Sol rolou, A Terra, 
atraída pela beleza do astro luminoso, 
correu atraz dele, 

O milagre, então, se deu: a Terra, 
antes escura e triste, fiçõo radiante | 
de luz, cheirosa de flores e de arvores. 
Deus, muito contente pronunciou: que 
a vossa alegria provenha sempre ce 
um para o outro, | 

Jâmais Sol e Terra se separaram. 

Eis a lenda do Sol que os japones 
res contam, 





A M. O R 


(Graça Aranha) 




























































Os feministas (de ambos às sexos, Quando o Banco do Brasil, como 
si tal distinção ninda é cabivel) estão já o fizera o Ministro da Agricultura, 
concorrendo com os bolinas: acabam exclue do seu edital de concurso as 
de mostrar que tambem formam uma mulheres porque precisa de Funciona- 
classe desunida, rios de prandé atividade, de grande 

E' o que provam os aplausos & idéa agilidade, de grande capacidade de 
da exceção aberta em favor da mb- locomoção. gente que possa chegar 
lher, no projeto de constituição, quan= hoje a uma agencia e amanhã já estar 
to aó serviço militar obrigatorio. em outra, sem à necessidade imperi- 

Enquanto uma senhorita mineira  osa, irremovivel de encontrar entre 
se auto-coronela, na arrancada da re- elas a manicure — logo com duas ou 
volução, vem até cá, desfila o seu re= três exceções se demonstra que a mu- 
gimento na Avenida, todo de salotes. lher é tão ativa, tão agil, tão pronta 
bem carminado, bem batonado. bem como o homem 
empoado, bem ondulado, e acaba pe- Em se tratando, porém, do serviço 
dindo que se lhe confirme nos qua- militar, a carabina e a mochila são-lhe 
dros do exercito o posto que ela con- muito pesadas. 
quistara em paradas pevolucibnarias, Mais leve lhe serin o fardo si fósse 
enquanto outra requer a sua Inclusão só da farda... e do soldo 
nas fileiras como praça de pré, e dis Pois ha meio da mulher ter farda 
cute êsse direito que lhe negam; en- e soldo, sem carabina nem mochila, é 
quanto muitas outras fazem Íórça por sem confessar a sia incapacidade fisi- 
entrar em concurso pará cargor na <a para certos serviços, 
| Secretaria da Guerra, onde 03 fúnci- No exercito ha logares em que ela 
onarios têm patentes honorariáas; al- púde, por sorteio. fard dada e ussoldada, 
| guns feministas batem palmas 4 medi- prestar servico militar. | 
da que exclue do serviço militar a mu- Chamada q este, venha como 008 | 
lher. tureira de fardamentos, dispenseira, | 

Mas essa pente não vê que isso é enfermeira mas não fuja de um onts, 
um golpe tão fundo e tão tralçoeiro, aquando não quer abrir não de nenhum 
que. cortando sem dor, até parece de dos lucros. 
prdiloso adversario? Sia mulher se diz apta para farer 

Só para o serviço militar é que À todo que o homem faz, menos q ser- 
mulher não se iguala so homem em viço militar, confessa, então, que [he 
tudo, por tudo é para tudo. é inferlor, ao menos nessa restrição, 

E tal cantiga responde outrá: não E* preciso, pois, evitar esta cone- 

ropriamente ou somente nisso que  quencia, custe O que custar, para que 
dg á crença. acabe perdendo muito do que pensa | 
E aí está a desunião na classe. ganhar, 


A. de M, 







Não é uma vontade que determina 
a seção do amor. É o proprio incons- 
cliente do amor que o leva do incons- 
[elente universal, O amor crea esse su 
| blime estado de fusão com o*Univer- 
So, mas não é solicitado pela Fatalidude 
m essa inconsciencia absoluta da Lni- 
idade primitiva. Este é o mystério dos 
pmyeterios. Stendhal imagina para ex- 
plical-g a theoria da crystallização. que 
E nos deixa q meio caminho da revelação 
do divino enigma, Por elle es compre- | 
hende O nascimento dó amor, irmas a 
passagem das sensações e dos pensa- 
mentos do estado sub-consciente 30 
Peampo da consciencia não é necessaria 
para O amor. que é antes uma manifes 
tação psychica sub-consclente. Além. | 
disso, a hypothese stendhaliana se li- 
mita à sssigralar uma situação sem ex- 
plicar a causa. Por essas hypotheses 
iphysicas de magnetismo, de polerisa- 
ção, Ticamos reduzidos so relativo de 
E uma explicação positiva, a comprovar 
EN a existencia do phenomeno cem Ir 
além, sem lhe dar a ráxio, que só uma 
o presição philosophica púde abor- 
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7 Platão percebeu que ha uma uni- 
DE dade primitiva dos seres. Ora, se fosse 
E mais citado, perceberia que ha uma 
unidade estencis] e inicial do Univer- 
SO, € que os seres deviam existir eter- 
E pamente na indistincção absoluta. Man, 
EO peparados do Todo universal, a vida in- 
jertor dos seres humanos, fundamen- 
falmente levados a se confundir com 
O Universo, é 4 continua e irréprimi- 
wel aspiração É Unidade primitiva. 
[Cessado o instante doloroso da coms- | 
Celencia, o bomem se abysma mystica- | 
mente “na inconsciencia aheoluta O 
amor, tnindo-nos a outro ser, dá-nos 
| Ulusão da universalidade que elimins 
"as separações gue nos arrebata para 
além da relatividade consciente das 
EE cousas para nos confundir infinita- 
mente com o Todo universal. Esta é * 
jca do amor e a sua metaphysica. 
amando nos no divino esquecimen- 
do, fuslonando os seres no Universo, 
iransportando os corpos ao exiase 1u- 

À premo prémo, arrebatando às duas vontades 
| nidas para o Irreal. o amor é a subli- |. 












































































| Lima obra de arte, em materia de 
| prato de louça, da velha Roma. 


A ANDORINHA PERDIDA 
(Hermes Fontes) 


Eu tenho inveja da felicidade! 

| Não da que os outros têm, que é delles não é minha, 
MU) mas da que eu ta ter, — ia tér noutra Idade, 
FUI quando o meu coração era aquella andorinha 
simples, to seu beiral; livre, na immensidade.. 
Pois a felicidade la ser minha: 
acalento de amor, no berço; louvaminha 
0d) primeiro gurgeo — ave que dezaninha 

| | antes da primavera, e acha saudade 

| antes do idvllio! Trefega andorinha, 
| por quem minha infantil precocidade 
| criou aras de orgulho e de valdade, 
desdenhou o betral, mediu à immensidade 
e lá deixou a aldeia ribeirinha 
pela visão do mar, junto à prande cidade 
Oh! a felicidade já fol minha 
e eu tenho inveja da felicidade 
Ella se foi, com o tempo, que definha. 
a esperançã da minha mocidade. 
Andorinha, andorinha, 
perdeste o teu beiral, perdi à immensidade 
E o inverno se avizinha! 
| Eu tenho inveja da Felici ade 


transfiguração, a eternidade ins- 
danca, que é dada aos pobres hu- 
os mergulhados ma infinita mise- 
| vida contingente. Por elle so- 
um com a Natureza, um com 

Deus, um com o Universo, e, o que € | E 
mais inclfavel. um com o ser amado. 
HE o milagre supremo da unidade que. 
| ndo da attracção dos copos, at- 
| eres & Fusão no Todo infinito. 
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BELLEZA DAS UNHAS 

Na CASA ERITIS V, Exa. 

> em encontrará & perfeitas 

DABELLEIREIROS O Manicures gia 
SENHORAS net 

E URUGUAYANA 78 res, eapeCIalSias em 

TELEFONES 2:4313 Loja, 2.0808  MaAMENIO CAS Unhas 

te andar & das sobrancelhas | 

“À maior e a mais importante casa do Rio no genero, 
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Um galão de “crochet”, botões e flóros de feltio simples, 
eomo ns gravuras cm separado atestmn, formam bonta ronda pas 
poa coleha co fundo do caniá que está ao contro de um quarto 
sobrio e clegunto, lunto no que se refere vos moveis escuros = Ji 


Í 
caramdi ou preto ==, como no papel de poredo o adornos em 
geril, | 


A Hór se compõe de 5 malhas no qe, É sertuda sobre a pri 
melra no ar, fechar e repete vezes o que se segues 3 0% no ar, R 
E nçada, suspender | anel sobre q muentmim eoalha, À luçuia, mala 
um anel suspermo, À Juçada, fome, dom do mr, dm, serrada nos 
bre dis que se suspendermmn. (tg. 0), 

O bolâuo: 4 am. no gr, 4 bricdas sobre a 1º malha no ar, 9 
mi. mo ar, Dom serruda sobre a mesma quulha, 
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SERVICO DE 
MESA 
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O q americanos inaugura- 


ram colocar diante de 

















cada conviva um retangu- 
lo de tecido, trabalhado 
com rendas, bordados, etc. 
em substituição á toalhk 
inteira sobre a mesa. 
Aqui figura um modelo 


dos tals púnios, com renda 


SIZ 


de Milão ifncrustada em tW- 
le antigo e bainhas abertas 
feitas à mão. Ao centro da 
mesa o “chemian de table”, 
sob cada prato o guarda- 
papo retangular, € Os Guar- 
danapos de uso pessoal 
obedecendo ao mesmo qe- 
senho do centro, beirados, 
no entanto, de renda €s5- 


treita. 
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NAS EXPOSIÇÕES INTERNAS: 
AS ULTIMAS CREAÇÕES PARA 
SPORT, PASSEIO E SOIRÉE. 


MODELOS DE GRANDE 
DISTINCÇÃO PARA 
TOILETTES DE GALA 


FORMAS RIGOROSAMENTE 
ANATOMICAS, DE NOSSA 
EXCLUSIVIDADE 
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Na meia estação e na de inverno os pequenitos 
devem sair da cama cuidadosamente agasalia-. Ã 
dos. E 

Crêpe da China, setim, sedas dé menor preço - 
tambem se indicam para esse trabalho. à 

Assim, os modelos em questão são cortadcs |. 
em “toile de soie”, opala para o fórro, flanela | 
entre os dois pancs. e 

E' necessario traçar o desenho em papel forte | 
transmitindo-o á seda por meio de papel comu- 
nicativo. Pôr a “toile de soie” sobre a flanela, | 
depois coser como indica a figura | — á ma- Pa 
quina ou á mão, a 

As roupas assim preparadas são mais bonitas | 
em azul celeste, rosa alaranjado, malva, créme ou 
limão. 
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MEUDA 


M ALHO 


À 












“alcinha de Jersey marinho, corpete branco, costume de “reps” ami , 
É azulada; esa (da grosso linho branco “soutache” de vermelho e marinho. 









Bala de flanela branca, 
blusa vermelha — eis à 
roupa da pequena “Llê- 
nista”. 





xK p= À 





k Fig j 7 


e veostidir a lavavel com prégi 
Traje de “baby” — flanela marfim bor- ba o a fransido. pie 


dada de linha de seda branca. 
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Como vestem 
Fa E 
as “estrelas 


do cinema 













Dois chaopeus do ultimo 
estyles, e o chole que os 
elegontes vsorão, Com um 
traje de rvo, no frio 





Um vestido de meio estação, 

todo preto, de setim, gola 

bronca com bordodos de me- 
tol prateado 


+ by é 


à sómbrio | 
l | elegoncia de 

MARY im 
BOLAND, 


do Poramount KATHE VON NAGT, 


do Ufa, opresento bo- 
nito vestido pora jon- 
tor; crêpe sem azul 
medio postilhodo de 
branço 


MIRIAM 
HOPKNIS, 
do Paramount 
tombem, gra- 


CAROLE LOMBARO, 
do Paramount, vestido 
paro jontar. O ouro 
dos cubblos partaaaia 





ciosaomenteo a moderno ominondo 
É trojodo paro o ozul celestial do traje 
dançar 


elegante 


CHAPEUS MODERNOS ” a 55, Praça Floriano 
De one 2-5334 
MODELOS DE PARIS ip çdio 


Casa FLorrDA-Riro 
EXECUÇÃO SOB ENCOMMENDA Í Accelta encommendas do Interior 
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poro creanço. Peças de cambraia de linho beige, com aplicações 
de cambraio de linho azul forte, bordodas a ponto de «hastes 
e ponto lonçado, em diversos tons de azul. 


sa 
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Já diversas vezes tratamos 
das grandes vantagens para 
a saúde e principalmente pa- 
ra a pelle, da vida ao ar h- 
vre. Principalmente nos cli- 
mas quentes é de toda ne- 
cessidade observar esse pre- 
ceito de bygient afim de 
que se possa augmentar O 
numero de annos de existen- 
cia ao lado de uma saude 
deveras invejavel, Nos ar- 

















PHYTLINA) 


gastro-intestinges., 


(PILULAS DE PAPAINA E PODO | 


Empregadas com aúccesso naS mMo- 
lostias do estomago, figado ou Intesti. 
bos. FEssus pllulas, além de tonicas 
| não indicadas nas dyspepsias, 
de cabeça, molestlas do figado e prl-| 
são de ventre. Bão um poderoso di. 
gestivo e regularizador das funcções 


dores 


A' venda em todas,as pharmacias, 
Depositarios: João Baptista da Fon 
|scca. Rua Acre, 38 — Vidro 25500, 
| pelo correio 3$000 — Rio de Janeiro. 





DER. 


VIDA AO AR LIVRE 
PIKkKES 





(Com pratica dos hospitaes de Berlim, Poris e Vienna) 


tigos já publicados anterior- 
mente, vinham citados os 
motivos que justifica- 
vam os banhos mode- 
rados, de sol, nas 
| praias. 

A vida ao ar livre é 
synonymo de mbci- 
dade e necessaria à 
| belleza da pelle, 
Vida ão ar livre não 
| quer dizer, entretanto, 
| que se deva ficar, ho- 
ras e horas, apanhan- 
do sol nas praias de 
banho. 

Vida ao ar livre si- 
gnifica passeios dia- 
rios, pelos campos se 
possivel, quartos bem 
ventilados e com as 
janellas inteiramente 
abertas. 
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Dormir em aposentos fe- 
chados, sem a menor entrada 
de ar é o mesmo que um ve- 
neno que se esteja aspirando. 

Vida ao ar livre significa, 
antes de tudo: respirar. No 
dia em que se aprender a res- 
pirar, a mortalidade diminul- 
rá fatalmente e poucas se- 
rão as pessõôas doentes ou 
que apresentem molestias 
da pelle. A respiração age 
sobre todos os orgãos do 
corpo, obrigandoos a que 
funccionem da melhor ma- 
neira possivel e, sendo as- 
sim, ags como um poderoso 
desintoxicante physiologico, 
prolongando a mocidade e à 
existencia, 

A bôa respiração augmen- 
ta a vitalidade geral e com- 
bate efficazmente a prisão 


permanente << 
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om o ORF-LENE 
tinge-se rapido e 
m - 


O MALHO 


de ventre, uma das mais ter= 
riveis molestias sociaes, 
Respirar é a mesma coisa 
que ter saúde, O que, por 
sua vez, representa uma dis 
principaes formas de belle- 





Za. 
UMA INFORMAÇÃO 
GRATIS 


As nossos gentis leitoras 
podem solicitar qualquer in- 
formação sobre hyglene, ca 
hellos e «demais questões do 
embelleramento, so medico 
especialista e redactor des- 
ta secção, Dr, Pires. 

As perguntas devem Ser 
feitas por escripto, acompa- 
nhadas do “coupon” abaixo 
e dirígidas ao Dm. PES — 
Hedaeção d'O MALHO — 
Trav. do Ouvidor, 34 — Rio, 
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 CANPEDNATO 


BRASILEIRO 


os DE IM 


Paamios: — 1.— 
Hronme + Quadro de 
“Bora; 2º — Medalha de prata, 3º — Dio 


— eltmario do Charedista de À. M, Sousa (1 


cwelumeo) ; d.º — Medalha de Bronse; 6º — 
1 assiguatora semestral dO MALHO; 6º — 
À idem, idem, de CINEARTE; e 5 outros 
“para categoria do Melhor Trabalho (enigma, 
eharado e jogogripho), sendo a escolha de 
“da um felta por uma commissho formada 
pato nor» Campeão e pelos detentores do 
2» 3º logare, 


NOVIBSIMAS 1h e Má 
E] -Tenhas do mão à “medida”, por 
Megurio (Cidade do Salvador, Hahia) 
 B-l—Não mer “parta preeminenta” não 
Conus”, ou motivo de dempress 
b Flôr de Ler (C de Salvador, Bahia) 


i 


ENIGMAS 17 a DM 


Sel, você jurou ferirme, 
Anda mesma em um dedo, 
isto, depuis de trahir-me 
Com a esbrocha Azevedo... 


Pregar-tico um eusto, beldade? 

Ou você guarda po peito 

Mesmo e germes ds maldade? 

8! nímlin é, peço, Gneista 

Tam jim terruridta, 

Para que o caso, passado, 

Math até do tremia, 

LA na “Preço” do Mercado. 
Valhusen (Enivador, Eahiai 


] 


“cx pnolre nasc e 
O mes amor, Ma 
Mas, mote bem, minha vida, 


dare es .) 
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ESTOMAGO, FIGADO E INTESTINOS 2 


tias do apparelho 
n. 2208 — Rio 


Rio de J 


Campeão Brasileiro de 1933 — 


MR. TRINQUESSE 


4º: TORNEIO COMMUM DE 1933 — Nº 29 
DECIFRADORES 


TOTALISTAS 


Lolina e E. Said (umbos da Bahia), Etial, 
Euristo e Vasco Dias (Lisboa), Helio Flo. 
rival, Noiva da Colina, Bolkisa, V. Neno, 
Vivi. Tati, Eneb (todos 7 do Grupo dos XX. 
de Piracicaba), 28 pontes cadu um 


OUTROS DECIFRADORES 


Tiburcio Pina (Bahia), Mamercas e Li 
dci (umbos desta Capital), 24 cada; Dana 
Verde (Tahia), K. Nrrete e Ahasco (smbes 
de Recife), 23 cada, Americo, Castrinho, 
Canhoto, Ananiis, Seria (Lodo 5 da Gosta 
Novi de Corumbá), Passaro Negro (Bar 
tacena, Minas), 22 cada; Gandhl [Campos 
E. do Rio), Casdinho (Bananal), 71 cada; 
Capichola, Capichoto, Capuckinho (Lodes tres 
do Gremto Capichaba, do Espirito Santo), 20 


pis; Edipo (Curitrha, Paranh), 17; De 
Sima (Capital), 12; Principe Agmône (joão 
Pessoa, Parahyta), D. 


DECIFRAÇÕES 


151 — Sscrmanto; 12 — Urdidura; 153 
— Expertinado; 1M — Solhado; 1hG — 
Pass-rulpas; 154 — Paralusador, 187 = 
Leslm; 158 — Estaróta; 160 — Paulo, Paula; 
160 — Fino, fina; 161 — Constancia, Com 
tancia; 16? — Pia, plo; 188 — Maltusta, 
multa ; 164 — Pelapo, pego; 165 — Parlénia. 
parem; 166 — Papalro, paro; 167 — Eu; 
164 — Iespique (desque, pl); 169 — Liber- 
dades (TO — Malaão, 171 — Medloatro; 173 
—  Detambido: 174 — Bohtecelete; Td — 
Melancolia; 175 — À lima lima a lima 

Nota — E" precho que mos expliquem 
emo arranjárem Mada em 167, e Dea 
mr em 168, 


CHARADAS HH a HM 


Emonder perante * Deu" —1L— 
- Fala, “mesecho”, não pegue 
Falta alguma, os critoes seus? 


Vipario de Wilkfiaid | Eua) 
O chá de reis do China, —— 
Seja onto for preparado — | — 
Faz é quem, incautos, o empins 
Ficar mein embriagado. 
,R Std (Salvador, Bala) 
Certo individuo atrenido —S— 


pr pc 


Sentir que à hora extrema se aviainha, 
Com seu cortejo de myrterio é dor, 

E dúmes tals msesiir, oh! vida minha, 
O teu supremo encanto e o teu dulçõe! 
Sentir, qual velha * peço” carcomiida —S 
Pulse, no pelto cxmogue s alma ferida, 


Que o tempo encheu de magua é do desgasta? | 


Velhice! Por de al! Sombra e tristonal.. 
Saudades. =. potitude!.,. Peito escura)... 
Nem no coração, rugas no mota)... 


Neptuns (Bahia) 


OGRYPHOS 25 o ME 
Oh, “homem * que é bem malvado! — 12-11 
— th 
Pequena *plonta” macia — f7 = 10 
“Corte” no melo com cuidado. — 10--11—-9 
.s 


+ de clima de trampo 


— Em “logar: de dar brisquedo — AT 


O 

Em | ep 

10 

Ante tome certa “peço” — 6-im td 
+ 


Aquela linda ertançã, — 


Lalina (Salvador, Bahia) 


PE A EO SB 


Terminarão; » 12 17, 23, 25 e = da 
Maio proximo e a 4 de Junho seguinte, res 


gicmaes, já estabelecido no regulamento, wa- 
lendo pars todos o carimbo postal do ultima 
dia do prazo, 


CORRIGENDA 


Do n. HM: 


E, 176 e 166, e nãb É, 175 e 165 (h- 
nha 4, E o 9, auceonsivamento, 5.º columma), 
e metima e não ultima (linhas 15, 4º eulu- 
mena), tudo referente so ltudo — Compro 
mato Pronieiro de JÓIL 


E* SERIE DA TAÇA MARIA-PLOR 


Dentro de mais alguns dias inteltremeos 
apuração final da 6º Série de Taça 


RE ra 
hi oi 
nndEs 


|2 — IV — 1934 
progresso do noso 
tampo: a inclinação, 
admirave!, pelo dom 
gócths de Edipo de 
uma cfadiçã, qu 

— tanto de diverte com 

graça é tigre uma charada ao seu dl 

cónce, cum Maria-Flir, culo nome o mando 

charadistica abençõe e que já está intogrode 
£o coração de todos, sem excepção de-um aí, 
que a adoram e lhe exaltam as qualidados qe 
regrinas com que à Providencia a detuu. e & 

Incansavel companhia deste homso pemanário 

no sestído de desenvolvêr, cada ves maia, q 

pesto pela arto de Edipo, proporcionando sos 

seua ádópina, toda vei que e apresenta una | 
ierasio amado torseta linteremmantes sob) 
todos os pontos de vio, repassados de traã. 
seriedade a toda prova, de uma imparcinliiado 
ce. e de uma serenidade dessesotmbrada, 
mesmo a ciosta dos poniores sberifichos 

Um dos motivos por que não apparseri 
atá bajo 4 aporação final da série, & que nos 
estittois referindo, reside no facto de ainda 
existir controverada a respedo de ctriag pan-. 
tos, cojms amnullações má corrente propõe, 

Entretasto, destro de pouco tempo. ficardo 

enses pótntos resobeidis, + poderenas, cptha, 

prosseguir no trabalho definitivo da apuração 
Além disso, à viagem que fisemos à Bahia, 
atrasou um púncs tal serviço, que, mpós 

noso regresso, foi atacado com vontade é 


| CAMPEONATO 

ERASILEIRO 
DE 14H 

ABEL, Maid é 
junio 


está prestes a ser terminado, Logt que O 


Eecar, du Eeducio Puulista, responda & 
nessa corta última, em que Ph foram feitas 
umas tantas ponderações carecedoras de di- 
clamcimentos uMimaremmos O processo 

O comcurrentos que tomarem párie bo 
prélio, nada gorierio por espérar mala um 
pouca. Entretanto, a todos peubirmes im scraaa 
desculpas pela demora, motivada, na dica ajrtad 
sctalifide, pela força das clreumsteneisa, 


CORRESPONDENCIA 


Dr. Rem (São Pauls) — A resposta, ent 
o que sablu, no muúmero anterior. Floci mas 
tnfeila. | 

Julião Rimimot (Gão Pano) — Sclentrs 
to já aneetames po livro respectivo) de que. 
está, nuvamente, em Eis Claro Agradacemis 
aa mailing, 

Mmemiaspue (Avaré, São Paulo) — Pode 
conrorrer ao 1.º Torneio Commnm desta nEmo, 
mas é preciso chesrvar ca pras, pois dé 
à. 31 até 42 ellos Já terminaram, com 
cecusião de verificar, Está Inscripta 
nm. BOI, Fala sá remettcr q retrato, para ficar 
bem rurpinia, 1 sum Lostripção; a luva Saranaa 
de fazer com & maxima úrpenca 
Muito mpradecidos pela preferencia que deu, 
do besso Album, que de sutitó benrado com 
a colabereção, que a senhorisha nos mui 
de offer com tanta petileaa 

, PorpdeiNho g pido (ambers da Recife À 


“ A RR E CHA 


PITTORESCO Ef 


(Ass confredos DO MALHO) 


igestões difficeis, gastrites, dôr 8 


enterites, hepatites e todas as moles- 
gastro stinal curam-se com o ELIXIR EUPEPTICO do Professor Dr. Benicio 
de Abre = Aº venda em todas as pharmacias é drogarias do Rio é dos Estados — Caixa Posta 





DE SAO PATLLVO 


Grupo feito em Sorocaba, quando da solemnidie da entre- 
ga dos premios aos contemplados no primeiro concurso li- 
terario da U. A. I., que se realizou de Novembro de 1933 
a Janeiro do corrente anno. Em pé, da esquerda para a 
direita —- Manoel Cerqueira Leite, da séde de Itapetiniga; 
Ary O. Seabra e Hylario Corrêa, da séde de Sorocaba; 
Sylvio de Almeida, da mesma séde, primeiro collocado no 
concurso; e Pedro José de Camargo, da séde de Itapetinin- 
ga. Sentados, da esquerda para a direita —- José Herculano 
“Pires, da séde de Cerqueira Cesar; Elias Farah, da mesma 
séde, quarto collocado no concurso; F. Bunazar, presidente 
da U. A. I.; Alfredo Nagib e C. Bunazar, da séde de Sorocaba. 


Alumnos-da Academia Commercial de Belem (São Panlo) 

que tomaram parte na sessão solemne commemorativa do 

4º centenario de Anchieta. Ao centro, o professor José Ar= 
menio, director da Academia. 


Quadro dos “Solteiros” do Almoxarifado da Cia. Paulista 

que disputou uma partida amistosa com o quadro dos “Ca- 

sados”, da mesma Companhia, vencendo os “Solteiros” pelo 
“score” de 3 x 0. 



















FERRO +AÇO+ METAES+FERRAGENS 
TINTAS+ VERNIZES +LUBRIFICANTES 
OLEOS+TUBOS +GAXETAS+ CORREIAS 
CABOS + MAÇAMES + ACIDOS PARA 
INDUSTRIAS + ETC. 





Material para Estradas de Ferro, 
Officinas e Construcção Naval. 


ESCRIPTORIO : TELEPHONE « REDE PARTICULAR 3-1760 
CAIXA DO CORREIO - 472 + END TELEGA *CALDERONT 
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RUA PRIMEIRO DE MARCO 


Dep.: RUA SANTO CHRISTO, 54/ 
RIO DE JANEIRO 


ci PA 


SPANDER 


Bolas para football, completas 
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Halex n.º 1 93000 Rotschild n.º 6  35$000 
+ ” 2 12$000 
” Extra 5  45$000 
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- “. 8 000 Improved “T” 
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Rotschild n.º 3  22$000 


Improved “T” 
cromo 5 . . . 120$000 
Shooteiras, tornozeleiras, joelheiras, meias, bombas, 
apitos, etc, etc, 
A. M. BASTOS & CIA. 
Rua dos 'Outives n. 29 — Rio de Janeiro N 
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EXIJAM SEMPRE 
THERMOMETROS PARA FEBRE 
CASELLA LONDON” 


E' de Precisão e Inspira Confiança 
FUNCCIONAMENTO GARANTIDO 


CABEÇA ? 


* GRIPPES « DORES DE 


TRANSFIRA] 


a E ONHA RIM 


SILVA ARAUJOsC!” 
ESTABELECIMENTOS FUNDADOS EM 1871 


ALGUNS PRODUTOS || LABORATORIO: 
DP ALTAMENTE 















RECOMENDADOS QUIMICO, 
| | FARMACEUTICO, 
Bi Dol: OPOTERAPICO 
o ne E DE VACINAS 


Creme de Magnesia: 


Ant acido E taxativo, 


“alli: 


Recalcif IcAcão nten- | | a 
; x “a “SILVA ARAUJO 


Estimulante do tra 8) RUA 1º DE MARÇO, 
esa (rn) 9 a 15 


Alimento completo 
da infancia, conva- 
lescent [id a des Ha. 









qe PREFERIDA E 
Lindy! (Ampouias) RECOMENDADA 


Gripe e complica | —— SEMPRE — 
ções pulmonares. DELA CLASSE 


| M E OD | GC A 
Refrigerante. pur 
gativo brando 


a: | Atende a qualquer 
Curativo imediato | hora da NOIte e 


das queimaduras. 
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